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REGULAMENTO (CE) N.° 1251/2008 DA COMISSAO
de 12 de Dezembro de 2008

que aplica a Directiva 2006/88/CE do Conselho no que se refere as

condicbes e aos requisitos de certificacio para a colocacdo no

mercado e importacio para a Comunidade de animais de

aquicultura e produtos derivados e estabelece uma lista de
espécies vectoras

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 2006/88/CE do Conselho, de 24 de Outu-
bro de 2006, relativa aos requisitos zoossanitarios aplicaveis aos animais
de aquicultura e produtos derivados, assim como a prevencdo ¢ a luta
contra certas doengas dos animais aquaticos ('), e, nomeadamente, o
n.° 2 do artigo 17.°, os artigos 22.° ¢ 25.° ¢ 0 n.° 3 do artigo 61.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Directiva 2006/88/CE estabelece os requisitos zoossanitarios
aplicaveis a colocagdo no mercado, a importagdo e ao transito
através de Comunidade de animais de aquicultura e produtos
derivados. A Directiva 2006/88/CE revoga e substitui a Directiva
91/67/CEE do Conselho relativa as condigdes de policia sanitaria
que regem a introdu¢do no mercado de animais e produtos da
aquicultura (?) a partir de 1 de Agosto de 2008.

(2)  De acordo com a Directiva 2006/88/CE, por animal de aquicul-
tura entende-se qualquer animal aquatico, incluindo animais aqua-
ticos ornamentais, em todas as fases do seu ciclo de vida, in-
cluindo ovos, esperma e gametas, criado numa exploragdo ou
numa zona de exploragdo de moluscos, ou retirado do meio
selvagem a fim de ser introduzido numa exploragdo ou numa
zona de exploragdo de moluscos. Por animais aquaticos
entende-se peixes, moluscos e crustaceos.

(3) A Decisdo 1999/567/CE da Comissdo, de 27 de Julho de 1999,
que estabelece o modelo de certificado referido no n.° 1 do
artigo 16.° da Directiva 91/67/CEE do Conselho (?) e a Decisdo
2003/390/CE da Comissdo, de 23 de Maio de 2003, que estabe-
lece condigdes especiais para a introdugdo no mercado de espé-
cies de animais de aquicultura consideradas insensiveis a certas
doengas, bem como de produtos desses animais (*) estabelecem
determinadas regras para a coloca¢do no mercado de animais de

! 328 de 24.11.20006, p. 14.

()JOL
() JO L 46 de 19.2.1991, p. 1.

() JO L 216 de 14.8.1999, p. 13.
(*) JO L 135 de 3.6.2003, p. 19.
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aquicultura, incluindo requisitos de certificagdo. A Decisdo
2003/804/CE da Comissdo, de 14 de Novembro de 2003, que
estabelece as condigdes de sanidade animal e os requisitos de
certificagdo aplicaveis as importagdes de moluscos e dos seus
ovos e gametas para subsequente crescimento, engorda, afinagdo
ou consumo humano (!), a Decisdo 2003/858/CE da Comisséo, de
21 de Novembro de 2003, que estabelece as condigdes sanitarias
e os requisitos de certificacdo aplicaveis as importagdes de peixes
vivos e dos seus ovos e gametas destinados a criagdo e de peixes
vivos origindrios da aquicultura e dos respectivos produtos des-
tinados a consumo humano (?) € a Decisdo 2006/656/CE da Co-
missdo, de 20 de Setembro de 2006, que estabelece as condi¢des
sanitarias e os requisitos de certificag@o aplicaveis as importagdes
de peixes para fins ornamentais (%) estabelecem as condigdes apli-
caveis as importagdes de animais de aquicultura para a Comuni-
dade. Estas decisdes ddo execugdo a Directiva 91/67/CEE.

4 A Directiva 2006/88/CE dispde que a colocagdo no mercado de
animais de aquicultura ¢ sujeita a certificacdo zoossanitaria sem-
pre que os animais sejam introduzidos num Estado-Membro,
numa zona ou num compartimento declarados indemnes nos ter-
mos da referida directiva ou sujeitos a um programa de vigilancia
ou de erradicag@o. Por conseguinte, convém estabelecer no pre-
sente regulamento requisitos de certificagdo e modelos de certifi-
cados sanitarios harmonizados para substituir os requisitos de
certificag¢do estabelecidos na Directiva 91/67/CEE e nas decisdes
que lhe ddo execucdo.

(5) O Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 29 de Abril de 2004, que estabelece regras especi-
ficas de higiene aplicaveis aos géneros alimenticios de origem
animal (*) estabelece regras especificas de higiene aplicaveis aos
géneros alimenticios de origem animal a respeitar pelos operado-
res do sector alimentar, incluindo requisitos de acondicionamento
e rotulagem. Os requisitos de certificagdo zoossanitaria previstos
no presente regulamento para a colocagdo no mercado e impor-
tagdo de animais de aquicultura e produtos derivados destinados a
transformagdo subsequente antes do consumo humano nao devem
aplicar-se, sob reserva de certas condi¢des, aos animais e produ-
tos embalados e rotulados em conformidade com o
Regulamento (CE) n.° 853/2004.

(6) A Directiva 2006/88/CE dispde que os Estados-Membros devem
assegurar que a colocagdo de animais aquaticos ornamentais no
mercado ndo compromete o estatuto sanitario dos animais aqua-
ticos, no que diz respeito as doengas ndo exoéticas incluidas na
lista da parte II do anexo IV.

(7)  Os animais aquaticos ornamentais colocados no mercado da Co-
munidade e destinados a instalagdes sem qualquer contacto di-
recto com as aguas naturais, nomeadamente instalagdes ornamen-
tais fechadas, ndo representam o mesmo risco para os demais
sectores da aquicultura comunitaria nem para as populagdes sel-
vagens. Por conseguinte, ndo deve ser exigida certificacdo zoos-
sanitaria para estes animais, nos termos do presente regulamento.

! 02 de 20.11.2003, p. 22.

()JOL3
() JO L 324 de 11.12.2003, p. 37.
() JO L 271 de 30.9.2006, p. 71.
(*) JO L 139 de 30.4.2004, p. 55.
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A fim de fornecer aos Estados-Membros, em que a totalidade do
territorio ou certas zonas ou compartimentos sdo declarados in-
demnes de uma ou mais doengas ndo exdticas a que os animais
aquaticos ornamentais sdo sensiveis, informagdes sobre a circula-
¢do no seu territorio de animais aquaticos ornamentais destinados
a instalagdes ornamentais fechadas, ¢ adequado que essa circula-
¢do seja notificada através do sistema TRACES, tal como pre-
visto na Directiva 90/425/CEE do Conselho, de 26 de Junho de
1990, relativa aos controlos veterinarios e zootécnicos aplicaveis
ao comércio intracomunitario de certos animais vivos e produtos,
na perspectiva da realizagdo do mercado interno (!) e introduzido
pela Decisdo 2004/292/CE da Comissao, de 30 de Marco de
2004, relativa a aplicagdo do sistema TRACES (?).

A circulagdo na Comunidade, a partir de instalagdes ornamentais
fechadas para instalagdes ornamentais abertas ou para o meio
selvagem, pode representar um risco elevado para outros sectores
de aquicultura comunitaria, ndo devendo ser permitida sem a
autorizagdo das autoridades competentes dos Estados-Membros.

A Directiva 2006/88/CE estabelece que Estados-Membros devem
adoptar certas medidas de luta minimas em caso de confirmagdo
de uma doenga exotica ou ndo exodtica constante da parte II do
anexo IV da referida directiva, em animais de aquicultura ou em
animais aquaticos selvagens, ou em caso de doengas emergentes.
Além disso, nos termos dessa directiva, os Estados-Membros
devem assegurar que a colocagdo no mercado de animais de
aquicultura seja sujeita a certificagdo zoossanitaria quando os
animais sdo autorizados a sair de uma zona sujeita a essas me-
didas de luta.

Deste modo, o presente regulamento deve estabelecer condi¢des
zoossanitarias e requisitos de certificagdo para remessas de ani-
mais de aquicultura e produtos derivados que saem de
Estados-Membros, zonas ou compartimentos sujeitos a medidas
de luta contra doengas.

De acordo com o disposto na Directiva 2006/88/CE, os
Estados-Membros devem assegurar que os animais de aquicultura
e produtos derivados sejam introduzidos na Comunidade apenas a
partir de paises terceiros ou partes de paises terceiros incluidos
numa lista elaborada em conformidade com essa directiva.

As importagdes para a Comunidade de animais de aquicultura
devem apenas ser autorizadas a partir de paises terceiros que
tém legislacdo em matéria de sanidade animal e sistemas de con-
trolo equivalentes aos da Comunidade. Por conseguinte, o pre-
sente regulamento deve estabelecer uma lista de paises terceiros,
territorios, zonas ou compartimentos a partir dos quais os
Estados-Membros sdo autorizados a introduzir na Comunidade
animais de aquicultura destinados a criagdo em exploragdo, zonas
de afinacdo, pesqueiros de largada e captura e instalagdes orna-
mentais abertas. Contudo, a importagdo para a Comunidade de
certos peixes, moluscos e crustaceos ornamentais destinados a
instalagdes ornamentais fechadas deve ser permitida a partir de
paises terceiros que sdo membros da Organizagdo Mundial da
Satde Animal (OIE).

JO L 224 de 18.8.1990, p. 29.

L 94 de 31.3.2004, p. 63.
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Os paises terceiros e territorios autorizados a exportar para a
Comunidade animais de aquicultura para consumo humano com
base em consideracdes de satde publica devem igualmente ser
autorizados a exportar para a Comunidade ao abrigo das dispo-
sicdes zoossanitdrias do presente regulamento. Por conseguinte,
os animais de aquicultura e produtos derivados destinados ao
consumo humano devem apenas ser importados para a Comuni-
dade a partir de paises terceiros, territorios, zonas ou comparti-
mentos incluidos numa lista elaborada em conformidade com o
n.° 1 do artigo 11.° do Regulamento (CE) n.° 854/2004 do Par-
lamento Europeu e do Conselho, de 29 de Abril de 2004, que
estabelece regras especificas de organizacao dos controlos oficiais
de produtos de origem animal destinados ao consumo humano ().

Essas listas constam dos anexos I e II da Decisdo 2006/766/CE
da Comissdo, de 6 de Novembro de 2006, que estabelece as listas
de paises terceiros e territorios a partir dos quais sdo autorizadas
as importagcdes de moluscos bivalves, equinodermes, tunicados,
gastropodes marinhos e produtos da pesca (%) e, durante um pe-
riodo transitorio até 31 de Dezembro de 2009, do Regulamen-
to (CE) n.° 2076/2005 da Comissdo, de 5 de Dezembro de 2005,
que estabelece disposigdes transitorias de execug¢do dos
Regulamentos (CE) n.° 853/2004, (CE) n.° 854/2004 e (CE)
n.° 882/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho e que altera
os Regulamentos (CE) n.° 853/2004 ¢ (CE) n.° 854/2004 (3). Por
uma questdo de coeréncia da legislagdo comunitaria, essas listas
devem ser tidas em conta no presente regulamento.

A Directiva 2006/88/CE prevé que as remessas para importacao
de animais de aquicultura e produtos derivados sejam acompa-
nhadas de um documento contendo um certificado sanitario
aquando da sua entrada na Comunidade. E necessario estabelecer
em detalhe no presente regulamento as condi¢des zoossanitarias
aplicaveis as importagdes de animais de aquicultura para a Co-
munidade, incluindo modelos de certificados sanitarios, que subs-
tituam as condi¢des de importagdo estabelecidas pela Directiva
91/67/CEE.

O Regulamento (CE) n.° 2074/2005 da Comissao, de 5 de De-
zembro de 2005, que estabelece medidas de execugdo para deter-
minados produtos ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 853/2004
do Parlamento Europeu e do Conselho e para a organizagdo de
controlos oficiais ao abrigo dos Regulamentos (CE) n.° 854/2004
do Parlamento Europeu e do Conselho e (CE) n.° 882/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho, que derroga o
Regulamento (CE) n.° 852/2004 do Parlamento Europeu e do
Conselho e altera os Regulamentos (CE) n.° 853/2004 ¢ (CE)
n.° 854/2004 (%), estabelece modelos de certificados sanitarios
para a importagdo de produtos da pesca e de moluscos bivalves
vivos destinados ao consumo humano. Por uma questdo de coe-
réncia da legislacdo comunitaria, o presente regulamento deve
dispor que esses modelos de certificados sanitarios acompanhem
as remessas para importacdo de produtos abrangidos pelo pre-
sente regulamento.

139 de 30.4.2004, p. 206.
320 de 18.11.20006, p. 53.
338 de 22.12.2005, p. 83.
338 de 22.12.2005, p. 27.
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(18) Os animais aquaticos ornamentais, incluindo peixes, moluscos e
crustaceos, sdo em grande medida introduzidos na Comunidade a
partir de paises terceiros e respectivos territorios. Para proteger o
estatuto zoossanitario das instalagdes ornamentais na Comunida-
de, é necessario estabelecer certas condi¢des zoossanitirias a
aplicar a importa¢do desses animais.

(19) E importante assegurar que o estatuto zoossanitario dos animais
de aquicultura importados para a Comunidade ndo seja compro-
metido durante o transporte para a Comunidade.

(20) A libertagdo de animais de aquicultura importados para o meio
selvagem na Comunidade representa um risco particularmente
elevado para o estatuto zoossanitario da Comunidade, uma vez
que ¢ dificil controlar e erradicar as doengas em aguas naturais.
Deste modo, tal libertagdo deve implicar uma autorizagdo espe-
cifica da autoridade competente e ser apenas autorizada se forem
tomadas medidas adequadas para assegurar o estatuto zoossanita-
rio do local onde os animais sdo libertados.

(21)  Os animais de aquicultura destinados a transito através da Comu-
nidade devem obedecer aos mesmos requisitos que os animais de
aquicultura destinados a importacdo para a Comunidade.

(22) Dada a situagdo geografica de Kalininegrado, que apenas afecta a
Letonia, a Lituania e a Polonia, devem ser previstas condi¢des
especificas para o transito através da Comunidade de remessas
provenientes da Rissia ou com destino a esse pais. Por uma
questdo de coeréncia da legislagdo comunitaria, a Decisdo
2001/881/CE da Comissdo, de 7 de Dezembro de 2001, que
estabelece uma lista dos postos de inspecgdo fronteiricos aprova-
dos para a realizagdo dos controlos veterinarios de animais vivos
e produtos animais provenientes de paises terceiros e que actua-
liza as regras pormenorizadas relativas aos controlos efectuados
por peritos da Comissao (), e a Directiva 97/78/CE do Conselho,
de 18 de Dezembro de 1997, que fixa os principios relativos a
organizagdo dos controlos veterinarios dos produtos provenientes
de paises terceiros introduzidos na Comunidade (*), devem ser
tidas em conta no presente regulamento.

(23) A Directiva 96/93/CE do Conselho, de 17 de Dezembro de 1996,
relativa a certificagdo dos animais e dos produtos animais (3), que
estabelece as regras a observar para a emissdo de certificados
veterinarios, deve aplicar-se aos certificados sanitarios emitidos
ao abrigo do presente regulamento.

(1) JO L 326 de 11.12.2001, p. 44.
() JO L 24 de 30.1.1998, p. 9.
¢) JO L 13 de 16.1.1997, p. 28.
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O artigo 17.° da Directiva 2006/88/CE estabelece que quando os
dados cientificos ou a experiéncia pratica comprovarem que ou-
tras espécies para além das referidas na parte II do anexo IV
dessa directiva podem ser responsaveis pela transmissdo de uma
doenga especifica por agirem como espécies vectoras, 0s
Estados-Membros asseguram que, sempre que essas espécies se-
jam introduzidas para fins de criagdo em exploragdo ou de repo-
voamento num Estado-Membro, numa zona ou num comparti-
mento declarados indemnes dessa doenga especifica, sejam cum-
pridos certos requisitos previstos na referida directiva. O ar-
tigo 17.° da Directiva 2006/88/CE prevé também a adopgdo de
uma lista das espécies vectoras. Deve, por conseguinte, ser adop-
tada uma lista de espécies vectoras.

A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos (AESA)
emitiu trés pareceres sobre esta questdo: parecer cientifico do
Painel de Satde e Bem-Estar Animal em resposta a um pedido
da Comissdo Europeia sobre possiveis espécies vectoras e fases
do ciclo de vida de espécies sensiveis que ndo transmitem a
doenga no que diz respeito a certas doengas dos peixes (1), pare-
cer cientifico do Painel de Satde e Bem-Estar Animal em res-
posta a um pedido da Comissdo Europeia sobre possiveis espé-
cies vectoras e fases do ciclo de vida de espécies sensiveis que
ndo transmitem a doenga no que diz respeito a certas doengas dos
moluscos (?) e parecer cientifico do Painel de Saude e Bem-Estar
Animal em resposta a um pedido da Comissdo Europeia sobre
possiveis espécies vectoras e fases do ciclo de vida de espécies
sensiveis que ndo transmitem a doenga no que diz respeito a
certas doengas dos crustaceos (3).

De acordo com esses pareceres cientificos, a probabilidade de
transmissdo e estabelecimento das doengas constantes da Direc-
tiva 2006/88/CE através das espécies vectoras ou dos grupos de
espécies vectoras potenciais avaliados foi classificada de negli-
gencidvel/extremamente baixa até moderada, em certas condigdes.
Essa avaliagdo abrangeu espécies aquaticas que sdo utilizadas em
aquicultura e comercializadas para efeitos de criagdo.

Ao elaborar a lista de espécies vectoras, os pareceres da AESA
devem ser tidos em conta. Ao decidir que espécies devem ser
incluidas nessa lista, deve ser assegurado um nivel adequado de
proteccdo do estatuto zoossanitario dos animais de aquicultura na
Comunidade, evitando, simultaneamente, a introducdo de restri-
¢Oes desnecessarias ao comércio. Consequentemente, devem ser
incluidas na lista as espécies que apresentam um risco moderado
de transmissdo de doencas de acordo com os referidos pareceres.

Muitas das espécies identificadas como possiveis espécies vecto-
ras para certas doencas nos pareceres da AESA devem apenas ser
consideradas como tal quando sdo originarias de uma zona onde
estdo presentes espécies sensiveis a doenga em questdo e se des-
tinam a uma zona onde também estdo presentes essas mesmas
espécies sensiveis. Consequentemente, os animais de aquicultura
de possiveis espécies vectoras devem apenas ser considerados
como espécies vectoras para efeitos do artigo 17.° da Directiva
2006/88/CE nessas condi¢des.

(") The EFSA Journal (2007) 584, 1-163.

(®) The EFSA Journal (2007) 597, 1-116.
(®) The EFSA Journal (2007) 598, 1-91.



2008R1251 — PT —26.11.2012 — 005.001 — 8

(29) Por uma questdo de clareza e coeréncia da legislagdo comunitaria,
as  Decisdes 1999/567/CE, 2003/390/CE, 2003/804/CE,
2003/858/CE e 2006/656/CE devem ser revogadas e substituidas
pelo presente regulamento.

(30) E adequado prever um periodo transitorio para permitir que os
Estados-Membros ¢ a indastria adoptem as medidas necessarias
para cumprir 0os novos requisitos estabelecidos no presente regu-
lamento.

(31) Tendo em conta o grande fluxo comercial de animais aquaticos
ornamentais de espécies sensiveis a sindrome ulcerativa
epizodtica (SUE) e a necessidade de realizar outros estudos sobre
o risco dessa doenca para a indistria de animais aquaticos orna-
mentais, incluindo uma reavaliagdo da lista das espécies sensi-
veis, deve evitar-se uma interrup¢do imediata da importagdo de
espécies de peixes ornamentais sensiveis a SUE e destinados
apenas a instalagdes ornamentais fechadas. Por conseguinte, ¢
adequado introduzir um periodo transitério no que diz respeito
aos requisitos relacionados com a referida doenga para as remes-
sas daqueles animais. Um periodo transitorio ¢ igualmente neces-
sario a fim de conceder aos paises terceiros tempo suficiente para
documentar a indemnidade em relagdo a essa doenca.

(32) As medidas previstas no presente regulamento estdo em confor-
midade com o parecer do Comité Permanente da Cadeia Alimen-
tar e da Saide Animal,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1

OBJECTO, AMBITO DE APLICACAO E DEFINICOES

Artigo 1.°

Objecto e ambito de aplicacdo
O presente regulamento estabelece:
a) Uma lista de espécies vectoras;

v M2
b) Condigdes zoossanitarias para a colocacdo no mercado de:

1) animais aquaticos ornamentais originarios ou com destino a ins-
talagdes ornamentais fechadas, e

il) animais de aquicultura destinados a criagdo em exploragdo, zonas
de afinagdo, pesqueiros de largada e captura, instalagdes orna-
mentais abertas e repovoamento, bem como a centros de expedi-
¢do, centros de depuracdo e empresas semelhantes antes do con-
sumo humano, em Estados-Membros e partes destes com medi-
das nacionais aprovadas pela Decisdo 2010/221/UE (') da Comis-
sdo;

(') JO L 98 de 20.4.2010, p. 7.
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¢) Requisitos de certificacdo sanitaria para a colocacdo no mercado de:

i) animais de aquicultura destinados a criacdo em exploragdo, in-
cluindo zonas de afinagdo, pesqueiros de largada e captura, ins-
talagdes ornamentais abertas e repovoamento, ¢

ii) animais de aquicultura e produtos derivados destinados ao con-
sumo humano;

d) Condicdes zoossanitarias e requisitos de certificacdo aplicaveis as
importacdes e ao transito na Comunidade, incluindo o armazena-
mento durante o transito, de:

i) animais de aquicultura destinados a criacdo em exploracdo, in-
cluindo zonas de afinagdo, pesqueiros de largada e captura e
instalagdes ornamentais abertas,

ii) animais de aquicultura e produtos derivados destinados ao con-
sumo humano,

iii) animais aquaticos ornamentais destinados a instalagdes ornamen-
tais fechadas.

Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a) «Instalacdes ornamentais fechadas», lojas de animais de companhia,
centros de jardinagem, tanques de jardim, aqudrios comerciais ou
grossistas que mantém animais aquaticos ornamentais:

i) sem qualquer contacto directo com as aguas naturais da Comu-
nidade, ou

il) que estejam equipados com um sistema de tratamento de efluen-
tes que reduza para um nivel aceitavel o risco de transmissdo de
doengas as aguas naturais;

b) «Instalagdo ornamental aberta», instalagdes ornamentais que ndo as
fechadas;

¢) «Repovoamento», a libertagdo de animais de aquicultura no meio
selvagem.

CAPITULO 1I

ESPECIES VECTORAS

Artigo 3.°

Lista de espécies vectoras

Os animais de aquicultura das espécies constantes da coluna 2 do qua-
dro incluido no anexo I do presente regulamento sdo apenas considera-
dos como espécies vectoras para efeitos do artigo 17.° da Directiva
2006/88/CE quando esses animais retnem as condi¢des enumeradas
nas colunas 3 e 4 do mesmo quadro.
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CAPITULO 111
COLOCACAO NO MERCADO DE ANIMAIS DE AQUICULTURA

Artigo 4.°

Animais aquaticos ornamentais originarios ou destinados a
instalacées ornamentais

1. A circulagio de animais aquaticos ornamentais estd sujeita a no-
tificagdo no ambito do sistema informatizado previsto no n.° 1 do
artigo 20.° da Directiva 90/425/CEE (Traces) quando os animais:

a) Sdo originarios de instalagdes ornamentais num Estado-Membro;

b) Se destinam a instalagdes ornamentais fechadas noutro
Estado-Membro, quando o respectivo territério na sua totalidade,
ou certas zonas ou compartimentos desse territorio:

i) s@o declarados indemnes de uma ou mais doengas ndo exoticas
enumeradas na parte II do anexo IV da Directiva 2006/88/CE, em
conformidade com os artigos 49.° ou 50.° da mesma, ou

ii) s@o sujeitos a um programa de vigilancia ou erradicagdo, em con-
formidade com os n.° 1 ou 2 do artigo 44.° dessa directiva; e

¢) Pertencem a espécies sensiveis a uma ou mais doengas relativamente
as quais o Estado-Membro, a zona ou o compartimento em causa sao
declarados indemnes, ou as quais se aplica um programa de vigilan-
cia ou erradicacdo, tal como referido na alinea b).

2. Os animais aquaticos ornamentais mantidos em instalagdes orna-
mentais fechadas ndo sdo libertados em instala¢des ornamentais abertas,
exploragdes de criacdo, zonas de afinacdo, pesqueiros de largada e
captura, zonas de exploracdo de moluscos ou no meio selvagem, a
menos que tal seja autorizado pela autoridade competente.

A autoridade competente s6 concede tal autorizagdo quando a libertagdo
ndo comprometa o estatuto sanitdrio dos animais aquaticos no local de
libertacdo, e assegura que sejam tomadas medidas adequadas de redugdo
dos riscos.

Artigo 5.°

Animais de aquicultura destinados a criacio em exploracio, zonas
de afinacdo, pesqueiros de largada e captura, instalacdes
ornamentais abertas e repovoamento

As remessas de animais de aquicultura destinados a criagdo em explo-
racdo, zonas de afinacdo, pesqueiros de largada e captura, instalagdes
ornamentais abertas ou repovoamento sdo acompanhadas de um certifi-
cado sanitario preenchido em conformidade com o modelo estabelecido
na parte A do anexo II e com as notas explicativas constantes do
anexo V, quando os animais:

a) Sao introduzidos em Estados-Membros, zonas ou compartimentos:

i) declarados indemnes de uma ou mais doengas ndo exodticas enu-
meradas na parte II do anexo IV da Directiva 2006/88/CE, em
conformidade com os artigos 49.° ou 50.° da mesma, ou

ii) sujeitos a um programa de vigilancia ou erradicacdo, em confor-
midade com os n.° 1 ou 2 do artigo 44.° dessa directiva;



2008R1251 — PT —26.11.2012 — 005.001 — 11

b) Pertencem a espécies sensiveis a uma ou mais doengas, ou a espécies
vectoras de uma ou mais doencgas, relativamente as quais o
Estado-Membro, a zona ou o compartimento em causa sdo declara-
dos indemnes, ou as quais se aplica um programa de vigilancia ou
erradicacdo, tal como referido na alinea a).

Artigo 6.°

Animais de aquicultura e produtos derivados destinados a
transformacio subsequente antes do consumo humano

1.  As remessas de animais de aquicultura e produtos derivados des-
tinados a transformagdo subsequente antes do consumo humano sdo
acompanhadas de um certificado sanitario preenchido em conformidade
com o modelo estabelecido na parte B do anexo Il e com as notas
explicativas constantes do anexo V, quando estas:

a) Sao introduzidas em Estados-Membros, zonas ou compartimentos:

i) declarados indemnes de uma ou mais doengas ndo exoticas enu-
meradas na parte II do anexo IV da Directiva 2006/88/CE, em
conformidade com os artigos 49.° ou 50.° da mesma, ou

i) sujeitos a um programa de vigilancia ou erradicacdo, em confor-
midade com os n.° 1 ou 2 do artigo 44.° dessa directiva;

b) Consistem em espécies sensiveis a uma ou mais doengas relativa-
mente as quais o Estado-Membro, a zona ou o compartimento em
causa sdo declarados indemnes, ou as quais se aplica um programa
de vigilancia ou erradicagao, tal como referido na alinea a).

2. O n° 1 ndo ¢ aplicavel a:
a) Peixes abatidos e eviscerados antes da expedigdo;

b) Moluscos ou crustaceos destinados ao consumo humano e embalados
e rotulados para esse efeito em conformidade com o
Regulamento (CE) n.° 853/2004 e que sdo:

1) ndo viaveis, o que significa que ndo sdo capazes de sobreviver
como animais vivos se devolvidos ao ambiente do qual foram
obtidos, ou

ii) destinados a transformagdo subsequente sem armazenamento tem-
porario no local de transformacao;

¢) Animais de aquicultura e produtos derivados colocados no mercado
para consumo humano sem transformacdo subsequente, desde que
sejam embalados em embalagens de venda a retalho que cumprem as
disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 853/2004 aplicaveis a essas
embalagens.

Artigo 7.°

Moluscos e crustaceos vivos destinados a centros de depuracio,
centros de expedicio e empresas semelhantes antes do consumo
humano

As remessas de moluscos e crusticeos vivos destinados a centros de
depuragdo, centros de expedicdo e empresas semelhantes antes do con-
sumo humano, sdo acompanhadas de um certificado sanitario preen-
chido em conformidade com o modelo estabelecido na parte B do
anexo Il e com as notas explicativas constantes do anexo V, quando
estas:
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a) Sao introduzidas em Estados-Membros, zonas ou compartimentos:

i) declarados indemnes de uma ou mais doengas ndo exoéticas enu-
meradas na parte II do anexo IV da Directiva 2006/88/CE, em
conformidade com os artigos 49.° ou 50.° da mesma, ou

i) sujeitos a um programa de vigilancia ou erradicacdo, em confor-
midade com os n.% 1 ou 2 do artigo 44.° dessa directiva;

b) Consistem em espécies sensiveis a uma ou mais doengas relativa-
mente as quais o Estado-Membro, a zona ou o compartimento em
causa sdo declarados indemnes, ou as quais se aplica um programa
de vigilancia ou erradicagdo, tal como referido na alinea a).

Artigo 8.°

Animais de aquicultura e produtos derivados que saem de
Estados-Membros, zonas e compartimentos sujeitos a medidas de
controlo de doencas, incluindo programas de erradicacio

1.  As remessas de animais de aquicultura e produtos derivados que
saem de Estados-Membros, zonas ou compartimentos sujeitos a medidas
de controlo de doengas previstas nas secgdes 3 a 6 do capitulo V da
Directiva 2006/88/CE, mas aos quais foi concedida uma derrogagio
dessas medidas de controlo pela autoridade competente, sdo acompa-
nhadas de um certificado sanitario preenchido em conformidade com o
modelo estabelecido:

a) Na parte A do anexo II e nas notas explicativas constantes do anexo V,
quando as remessas consistem em animais de aquicultura destinados a
criagdo em exploracdo, zonas de afinacdo, pesqueiros de largada e
captura e instalagdes ornamentais abertas ou repovoamento; ¢

b) Na parte B do anexo II e nas notas explicativas constantes do
anexo V quando as remessas consistem em animais de aquicultura
e produtos derivados destinados a transformacdo subsequente, cen-
tros de depuracdo, centros de expedicdo ou empresas semelhantes
antes do consumo humano.

2. As remessas de animais de aquicultura destinados a criagdo em
exploragdo, zonas de afinacdo, pesqueiros de largada e captura, instala-
¢des ornamentais abertas ou repovoamento sdo acompanhadas de um
certificado sanitario preenchido em conformidade com o modelo esta-
belecido na parte A do anexo II e com as notas explicativas constantes
do anexo V, quando estas:

a) Saem de um Estado-Membro, uma zona ou um compartimento com
um programa de erradicagdo aprovado em conformidade com o n.° 2
do artigo 44.° da Directiva 2006/88/CE;

b) Consistem em espécies sensiveis a uma ou mais doengas, ou a
espécies vectoras de uma ou mais doengas, as quais se aplica o
programa de erradicagdo, tal como referido na alinea a).
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3.  As remessas de animais de aquicultura e produtos derivados des-
tinados a transformagdo subsequente, centros de depuragdo, centros de
expedicdo ou empresas semelhantes antes do consumo humano, sdo
acompanhadas de um certificado sanitario preenchido em conformidade
com o modelo estabelecido na parte B do anexo Il e com as notas
explicativas constantes do anexo V, quando estas:

a) Saem de um Estado-Membro, uma zona ou um compartimento com
um programa de erradicagdo aprovado em conformidade com o n.° 2
do artigo 44.° da Directiva 2006/88/CE;

b) Consistem em espécies sensiveis a uma ou mais doengas a que se
aplica o programa de erradicacdo, tal como referido na alinea a).

I3

4. O presente artigo ndo ¢ aplicavel a:
a) Peixes abatidos e eviscerados antes da expedicgdo;

b) Moluscos ou crustaceos destinados ao consumo humano e embalados
e rotulados para esse efeito em conformidade com o
Regulamento (CE) n.° 853/2004 e que sdo:

1) ndo viaveis, o que significa que ndo sdo capazes de sobreviver
como animais vivos se devolvidos ao ambiente do qual foram
obtidos, ou

i) destinados a transformacdo subsequente sem armazenamento tem-
porério no local de transformacao;

¢) Animais de aquicultura e produtos derivados colocados no mercado
para consumo humano sem transformagdo subsequente, desde que
sejam embalados em embalagens de venda a retalho que cumprem as
disposi¢cdes do Regulamento (CE) n.° 853/2004 aplicaveis a essas
embalagens.

Artigo 8.°-A4

Animais de aquicultura destinados a criacio em exploracido, zonas

de afinacido, pesqueiros de largada e captura, instalacoes

ornamentais abertas e repovoamento em Estados-Membros e

partes destes com medidas nacionais aprovadas pela Decisdo
2010/221/UE

1. As remessas de animais de aquicultura destinados a criagdo em
exploragdo, zonas de afinacdo, pesqueiros de largada e captura, instala-
¢Oes ornamentais abertas ou repovoamento sdo acompanhadas de um
certificado sanitario preenchido em conformidade com o modelo esta-
belecido na parte A do anexo II e com as notas explicativas constantes
do anexo V, quando os animais:

a) Sado introduzidos em Estados-Membros ou partes destes enumerados
nas segunda e quarta colunas do quadro constante do:

i) anexo I da Decisdo 2010/221/UE como indemnes de uma ou
mais doengas constantes da primeira coluna desse quadro, ou

i) anexo II da Decisdo 2010/221/UE como sujeitos a um programa
de erradicacdo para uma ou mais doengas constantes da primeira
coluna desse quadro;
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iii) anexo III da Decisdao 2010/221/UE como sujeitos a um programa
de vigilancia para uma ou mais doengas constantes da primeira
coluna desse quadro;

b) Pertencem a espécies enumeradas na parte C do anexo II como
espécie  sensivel as doengas relativamente as quais o
Estado-Membro em causa ou parte deste ¢ considerado indemne,
ou as quais se aplica um programa de erradicagdo em conformidade
com a Decisdo 2010/221/UE, tal como referido na alinea a).

2. As remessas de animais referidas no n.° 1 cumprem as condi¢des
de satde animal estabelecidas no modelo de certificado sanitario e nas
notas explicativas referidos no n.° 1.

3. Osn 1 e 2 aplicam-se a remessas de peixes de qualquer espécie
proveniente de dguas onde se encontram espécies que constem da parte
C do anexo II como sendo espécies sensiveis a infec¢do por Gyrodac-
tylus  salaris, quando essas remessas s3o destinadas a um
Estado-Membro ou parte deste enumerado no anexo I da Decisdo
2010/221/UE como sendo indemne de Gyrodactylus salaris (GS).

Artigo 8.°B

Moluscos vivos destinados a centros de expedicido, centros de

depuracio e empresas semelhantes antes do consumo humano em

Estados-Membros e partes destes com medidas nacionais aprovadas
pela Decisao 2010/221/UE

1.  As remessas de moluscos vivos destinadas a centros de expedigao,
centros de depuracdo e empresas semelhantes antes do consumo hu-
mano sdo acompanhadas de um certificado sanitario preenchido em
conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, parte B, e com
as notas explicativas constantes do anexo V, quando os animais:

a) Sao introduzidos em Estados-Membros ou partes destes enumerados
na segunda e quarta colunas do quadro constante do anexo III da
Decisdo 2010/221/UE como sujeitos a um programa de vigilancia
para uma ou mais doengas constantes da primeira coluna desse qua-
dro;

b) Pertencem a espécies enumeradas na parte C do anexo II como
espécies sensiveis as doencas relativamente as quais se aplica um
programa de vigilancia em conformidade com a Decisdo
2010/221/UE, tal como referido na alinea a).

2. As remessas de moluscos vivos referidas no n.° 1 cumprem os
requisitos zoossanitarios estabelecidos no modelo de certificado sanita-
rio e nas notas explicativas referidos nesse numero.

3. O presente artigo ndo se aplica a remessas destinadas a centros de
expedicdo, centros de depuragdo ou empresas semelhantes que estejam
equipados com um sistema de tratamento de efluentes validado pela
autoridade competente que:

a) Inactive virus com envelope; ou

b) Reduza para um nivel aceitavel o risco de transmissdo de doengas as
aguas naturais.



2008R1251 — PT — 26.11.2012 — 005.001 — 15

Artigo 9.°

Introducdo de animais de aquicultura apés a inspeccio

Quando o presente capitulo estabelecer que ¢ exigida uma inspec¢ao
antes da emissdo de um certificado sanitario, ndo sdo introduzidos na
exploracdo ou na zona de exploragdo de moluscos, durante o periodo
compreendido entre essa inspec¢do e o carregamento da remessa, ani-
mais de aquicultura vivos de espécies sensiveis a uma ou mais doengas
ou de espécies vectoras de uma ou mais doengas referidas nesse certi-
ficado.

CAPITULO IV
CONDICOES DE IMPORTACAO

Artigo 10.°

Animais de aquicultura destinados a criacio em exploracio, zonas
de afinacio, pesqueiros de largada e captura e instalacdes
ornamentais abertas

1. Os animais de aquicultura destinados a criagdo em exploragao,
zonas de afinagdo, pesqueiros de largada e captura e instala¢cdes orna-
mentais abertas s6 sdo importados para a Comunidade a partir de paises
terceiros, territorios, zonas ou compartimentos constantes do anexo III.

2. As remessas de animais de aquicultura referidos no n.° 1 devem:

a) Ser acompanhadas de um certificado sanitario preenchido em con-
formidade com o modelo estabelecido na parte A do anexo IV e com
as notas explicativas constantes do anexo V;

b) Cumprir os requisitos zoossanitarios estabelecidos no modelo de
certificado e nas notas explicativas, tal como referido na alinea a).

Artigo 11.°

Animais aquaticos ornamentais destinados a instalacées
ornamentais fechadas

1.  Os peixes ornamentais de espécies sensiveis a uma ou mais doen-
cas enumeradas na parte Il do anexo IV da Directiva 2006/88/CE e
destinados a instalagdes ornamentais fechadas s6 sio importados para
a Comunidade a partir de paises terceiros, territorios, zonas ou compar-
timentos enumerados no anexo III do presente regulamento.

2. Os peixes ornamentais que ndo sdo de espécies sensiveis a qual-
quer das doencas enumeradas na parte II do anexo IV da Directiva
2006/88/CE e os moluscos e crustdceos ornamentais destinados a ins-
talagdes ornamentais fechadas s6 sdo importados para a Comunidade a
partir de paises terceiros ou territorios:

a) Membros da Organiza¢do Mundial da Saude Animal (OIE); ou

b) Constantes da lista do anexo III e que t€ém um acordo formal com a
OIE no sentido de apresentarem regularmente informagdes relativas
ao seu estatuto zoossanitario aos membros daquela organizagio.
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3. As remessas dos animais referidos nos n.°s 1 e¢ 2 devem:

a) Ser acompanhadas de um certificado sanitario preenchido em con-
formidade com o modelo estabelecido na parte B do anexo IV e com
as notas explicativas constantes do anexo V; e

b) Cumprir os requisitos zoossanitarios estabelecidos no modelo de
certificado ¢ nas notas explicativas, tal como referido na alinea a).

Artigo 12.°

Animais de aquicultura e produtos derivados destinados ao
consumo humano

1. Os animais de aquicultura e produtos derivados destinados ao
consumo humano s6 sdo importados para a Comunidade a partir de
paises terceiros, territorios, zonas ou compartimentos que estejam in-
cluidos numa lista elaborada em conformidade com o n.° 1 do ar-
tigo 11.° do Regulamento (CE) n.° 854/2004.

2. As remessas de animais e produtos referidos no n.° 1 devem:

a) Ser acompanhadas de um certificado sanitirio e de satde publica
conjunto preenchido em conformidade com os modelos pertinentes
estabelecidos nos apéndices IV e V do anexo VI do
Regulamento (CE) n.° 2074/2005; e

b) Cumprir os requisitos zoossanitarios ¢ as notas estabelecidas no
modelo de certificado e atestados referidos na alinea a).

3. O presente artigo ndo se aplica quando os animais de aquicultura
se destinam a zonas de afinagdo ou a reimersdo em aguas comunitdrias,
caso em que se aplica o artigo 10.°

Artigo 13.°

Certifica¢do electronica

Pode recorrer-se a certificagdo electronica e a outros sistemas acordados,
harmonizados a nivel comunitario, para os certificados e atestados pre-
vistos no presente capitulo.

Artigo 14.°

Transporte de animais de aquicultura

1. Os animais de aquicultura para importag¢do para a Comunidade nao
sdo transportados em condi¢des que possam alterar o seu estatuto sani-
tario. Em particular, ndo sdo transportados na mesma agua ou no mesmo
microcontentor utilizados para animais aquaticos de estatuto sanitario
inferior ou que ndo se destinam a importagdo para a Comunidade.

2. Durante o transporte para a Comunidade, os animais de aquicul-
tura nao sdo descarregados do seu microcontentor e a agua em que sao
transportados ndo ¢ mudada no territério de um pais terceiro que ndo
seja aprovado para importagdo desses animais para a Comunidade ou
que tenha estatuto sanitario inferior ao do local de destino.
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3. Quando as remessas de animais de aquicultura s@o transportadas
por mar até¢ a fronteira comunitaria, deve anexar-se, ao certificado sa-
nitdrio pertinente, uma adenda para o transporte por via maritima de
animais de aquicultura vivos preenchida em conformidade com o mo-
delo estabelecido na parte D do anexo IV.

Artigo 15.°

N

Requisitos apliciaveis a libertacio de animais de aquicultura e
produtos derivados e a agua de transporte

1.  Os animais de aquicultura e produtos derivados importados para a
Comunidade e destinados ao consumo humano sdo manuseados adequa-
damente para evitar a contaminagdo das dguas naturais na Comunidade.

2. Os animais de aquicultura importados para a Comunidade ndo sdo
libertados no meio selvagem na Comunidade, a menos que tal seja
autorizado pela autoridade competente do local de destino.

A autoridade competente s6 pode conceder autorizagdes quando a liber-
tagdo ndo comprometa o estatuto sanitario dos animais aquaticos no
local de libertagdo, e assegura que sejam tomadas medidas adequadas
de reducdo dos riscos.

3. A agua de transporte das remessas importadas de animais de
aquicultura e produtos derivados ¢ manuseada adequadamente para evi-
tar a contaminagdo das aguas naturais na Comunidade.

CAPITULO V
CONDICOES DE TRANSITO

Artigo 16.°

Transito e armazenamento

As remessas de animais de aquicultura vivos, ovas e peixes nio evis-
cerados que sdo introduzidos na Comunidade mas se destinam a um
pais terceiro, quer por transito imediato através da Comunidade, quer
apos armazenamento na Comunidade, obedecem aos requisitos estabe-
lecidos no capitulo IV. O certificado que acompanha as remessas os-
tenta a mengdo «Para transito através da CE». As remessas sdo também
acompanhadas de um certificado exigido pelo pais terceiro de destino.

Contudo, quando essas remessas forem destinadas ao consumo humano,
sdo acompanhadas de um certificado sanitario preenchido em conformi-
dade com o modelo estabelecido na parte C do anexo IV e com as notas
explicativas constantes do anexo V.

Artigo 17.°

Derrogacio aplicavel ao transito na Letonia, Litudnia e Polonia

1.  Em derrogagdo ao artigo 16.°, ¢ autorizado o transito rodovidrio
ou ferroviario entre os postos de inspeccdo fronteirigos na Letdnia,
Lituania e Polonia enumerados no anexo da Decisdo 2001/881/CE da
Comissdo, de remessas provenientes da Russia ou com destino a esse
pais, directamente ou através de outro pais terceiro, desde que:
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a) A remessa seja selada com um selo com nimero de série pelo
veterinario oficial do posto de inspecgdo fronteirico de entrada;

b) Os documentos que acompanham a remessa, em conformidade com
o artigo 7.° da Directiva 97/78/CE, sejam carimbados com a mengéo
«Apenas para transito para a Russia através da CE» em cada pagina
pelo inspector oficial do posto de inspeccdo fronteirico de entrada;

¢) Sejam cumpridas as exigéncias processuais previstas no artigo 11.° da
Directiva 97/78/CE; e

d) A remessa seja certificada como aceitavel para transito no docu-
mento veterinario comum de entrada emitido pelo inspector oficial
do posto de inspecgdo fronteirigo de entrada.

2. As remessas referidas no n.° 1 ndo podem ser descarregadas ou
armazenadas, como referido no n.° 4 do artigo 12.° ou no artigo 13.° da
Directiva 97/78/CE, no territorio da Comunidade.

3. As autoridades competentes efectuam auditorias periddicas no sen-
tido de garantir que o numero de remessas referidas no n° 1 e a
quantidade correspondente de produtos que saem do territorio da Co-
munidade correspondem ao niimero e a quantidade de entradas.

CAPITULO VI
DISPOSICOES GERAIS, TRANSITORIAS E FINAIS

Artigo 19.°

Revogacio

As Decisdes 1999/567/CE, 2003/390/CE, 2003/804/CE, 2003/858/CE e
2006/656/CE sdo revogadas com efeitos a partir de 1 de Janeiro de
2009.

As referéncias as decisdes revogadas sdo consideradas como sendo
feitas ao presente regulamento.

Artigo 20.°

Durante um periodo transitorio até 31 de Dezembro de 2012, os
Estados-Membros podem autorizar a importacdo de animais aquaticos
ornamentais de espécies sensiveis a sindrome ulcerativa
epizodtica (SUE) destinados unicamente a instalagdes ornamentais fe-
chadas a partir de paises terceiros ou territorios que sdo membros da
Organizacdo Mundial da Saude Animal (OIE).
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Durante esse periodo transitorio, os requisitos referentes a SUE estabe-
lecidos na parte 1.2 do modelo de certificado sanitario constante da
parte B do anexo IV ndo se aplicam a animais aquaticos ornamentais
destinados unicamente a instalagdes ornamentais fechadas.

Artigo 21.°
Entrada em vigor
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 2009.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e
directamente aplicavel em todos os Estados-Membros.



ANEXO 1

Lista de possiveis espécies vectoras e condicdes em que essas espécies sdo consideradas vectoras

Doengas Espécies vectoras
Espécies que sdo consideradas vectoras para efeitos do n.° 1 e do n.° 2 do artigo 17.°,| Condigdes adicionais relacionadas com o local de | Condig¢des adicionais relacionadas com o local de
quando estejam reunidas as condi¢des adicionais indicadas nas colunas 3 e 4 do |origem dos animais aquaticos das espécies constan- | destino dos animais aquaticos das espécies constan-
presente quadro tes da coluna 2 tes da coluna 2
Coluna 1 Coluna 2 Coluna 3 Coluna 4
Necrose hematopoiética | Carpa-cabeguda (Aristichthys nobilis), peixe-dourado (Carassius auratus), | Sem condi¢des adicionais Sem condigdes adicionais
epizodtica pimpdo-comum (C. carassius), carpa-comum e carpa-koi (Cyprinus car-

pio), carpa-prateada (Hypophtalmichthys molitrix), escalo (Leuciscus spp.),
ruivaca (Rutilus rutilus), escardinio olho-vermelho (Scardinius erythropht-
halmus), tenca (Tinca tinca)

vMms

Infeccdo por Bonamia

exitiosa

Ostra-portuguesa (Crassostrea angulata), ostra-gigante (Crassostrea gi-
gas), ostra-americana (Crassostrea virginica),

Os animais aquaticos das espécies constantes
da coluna 2 sdo apenas considerados como
vectores para a doenga constante da coluna 1
quando sdo originarios de uma exploragdo ou
zona de exploragdo de moluscos onde este-
jam presentes espécies sensiveis a essa doen-
ca.

Os animais aquaticos das espécies constantes
da coluna 2 sdo apenas considerados como
vectores para a doenca constante da coluna
1 quando se destinam a uma exploragdo ou
zona de exploragdo de moluscos que conte-
nham espécies sensiveis a essa doenca.

Infeccdo por Perkinsus
marinus

Lavagante-europeu (Homarus gammarus), caranguejos—marinhos (Bra-
chyura spp.), Cherax destructor, camarao-gigante-do-rio (Macrobrachium
rosenbergii), lagostas (Palinurus spp.), navalheira (Portunus puber),
caranguejo-da-lama (Scylla serrata), camardo-branco-da-india (Penaeus
indicus), camardo-japonés (Penaeus japonicus), gamba-manchada (Pe-
naeus kerathurus), camardo-azul (Penaeus stylirostris), camardo-pata-
-branca (Penaeus vannamei)

Os animais aquaticos das espécies constantes
da coluna 2 sdo apenas considerados como
vectores para a doenga constante da coluna 1
quando sdo originarios de uma exploragao ou
zona de exploragdo de moluscos onde este-
jam presentes espécies sensiveis a essa doen-
ca.

Os animais aquéticos das espécies constantes
da coluna 2 sdo apenas considerados como
vectores para a doenga constante da coluna
1 quando se destinam a uma exploragdo ou
zona de exploragdo de moluscos que conte-
nham espécies sensiveis a essa doenga.
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Coluna 1

Coluna 2

Coluna 3

Coluna 4

Infecgdo por Microcytos
mackini

Nenhuma

Nio aplicavel

Nio aplicavel

Sindrome de Taura

Leques (Atrina spp.), buzio (Buccinum undatum), ostra-portuguesa (Cras-
sostrea angulata), berbigdo-vulgar (Cerastoderma edule), ostra-gigante
(Crassostrea gigas), ostra-americana (Crassostrea virginica), conquilha
(Donax trunculus), orelha-do-mar (Haliotis discus hannai), orelha-do-
-mar (Haliotis tuberculata), borralho (Littorina littorea), améijoa-mercena-
ria (Mercenaria mercenaria), clame-dura-japonesa (Meretrix lusoria),
clame-da-areia (Mya arenaria), mexilhdo-vulgar (Mytilus edulis), mexi-
lhao-do-Mediterraneo (Mytilus galloprovincialis), polvo (Octopus vulga-
ris), ostra-plana-europeia (Ostrea edulis), vieira (Pecten maximus), améi-
joa-boa (Ruditapes decussatus), améijoa-japonesa (Ruditapes philippina-
rum), choco-vulgar (Sepia officinalis), estrombos (Strombus spp.), améi-
joa-bicuda (Venerupis aurea), améijoa-macha (Venerupis pullastra), pé-
-de-burro (Venus verrucosa)

Lavagante-europeu (Homarus gammarus), caranguejos-marinhos (Bra-
chyura spp.), Cherax destructor, camarao-gigante-do-rio (Macrobrachium
rosenbergii), lagostas (Palinurus spp.), navalheira (Portunus puber),
caranguejo-da-lama (Scylla serrata), camario-branco-da-India (Penaeus
indicus), camardo-japonés (Penaeus japonicus), gamba-manchada (Pe-
naeus kerathurus).

Os animais aquaticos das espécies constantes
da coluna 2 sdo apenas considerados como
vectores para a doenga constante da coluna 1
quando sdo originarios de uma exploracdo
onde estejam presentes espécies sensiveis a
essa doenca.

Os animais aquaticos das espécies constantes
da coluna 2 sdo apenas considerados como
vectores para a doenca constante da coluna
1 quando se destinam a uma exploragdo que
contenha espécies sensiveis a essa doenca.

Doenga da cabeca amare-
la

Leques (Atrina spp.), bazio (Buccinum undatum), ostra portuguesa (Cras-
sostrea angulata), berbigdo vulgar (Cerastoderma edule), ostra gigante
(Crassostrea gigas), ostra americana (Crassostrea virginica), conquilha
(Donax trunculus), orelha-do-mar (Haliotis discus hannai), orelha-do-
-mar (Haliotis tuberculata), borralho (Littorina littorea), améijoa-mercena-
ria (Mercenaria mercenaria), clame-dura-japonesa (Meretrix lusoria),
clame-da-areia (Mya arenaria), mexilhdo-vulgar (Mytilus edulis), mexi-
lhdo-do-mediterraneo (Mytilus galloprovincialis), polvo (Octopus vulga-
ris), ostra plana europeia (Ostrea edulis), vieira (Pecten maximus), améi-
joa-boa (Ruditapes decussatus), améijoa-japonesa (Ruditapes philippina-
rum), choco-vulgar (Sepia officinalis), estrombos (Strombus spp.), améi-
joa-bicuda (Venerupis aurea), améijoa-macha (Venerupis pullastra), pé-
-de-burro (Venus verrucosa)

Os animais aquaticos das espécies constantes
da coluna 2 sdo apenas considerados como
vectores para a doenga constante da coluna 1
quando sdo originarios de uma exploragdo
onde estejam presentes espécies sensiveis a
essa doenca.

Nao se aplica nenhuma condigdo adicional
relacionada com o local de destino.
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Coluna 1

Coluna 2

Coluna 3

Coluna 4

Septicemia
viral (SHV)

hemorragica

Esturjdo-beluga (Huso huso), esturjao-do-Dantibio (Acipenser gueldens-
taedtii), esturjio do volga (Acipenser ruthenus), esturjdo-estrelado (Aci-
penser stellatus), esturjao (Acipenser sturio), esturjdo-da-Sibéria (Acipen-
ser Baerii)

Os animais aquaticos das espécies constantes
da coluna 2 sdo apenas considerados como
vectores para a doenga constante da coluna 1
quando sdo originarios de uma exploragdo ou
bacia hidrografica onde estejam presentes es-
pécies sensiveis a essa doenca.

Os animais aquaticos das espécies constantes
da coluna 2 sdo apenas considerados como
vectores para a doenca constante da coluna
1 quando se destinam a uma exploragdo que
contenha espécies sensiveis a essa doenga.

Carpa-cabeguda (4ristichthys nobilis), peixe-dourado (Carassius auratus),
pimpao-comum (C. carassius), carpa-comum e carpa-koi (Cyprinus car-
pio), carpa-prateada (Hypophtalmichthys molitrix), escalo (Leuciscus spp.),
ruivaca (Rutilus rutilus), escardinio-olho-vermelho (Scardinius erythropht-
halmus), tenca (Tinca tinca)

Gato-de-cabega-chata-africano (Clarias gariepinus), lucio (Esox lucius),
peixes-gato-americanos (Ictalurus spp.), peixe-gato-negro (Ameiurus me-
las), peixe-gato-pontuado (Ictalurus punctatus), Pangasius pangasius, lu-
cioperca (Sander lucioperca), siluro-europeu (Silurus glanis)

Robalo-legitimo (Dicentrarchus labrax), robalo-muge (Morone chrysops x
M. saxatilis), tainha-olhalvo (Mugil cephalus), corvindo-de-pintas (Sciae-
nops ocellatus), corvina-legitima (4rgyrosomus regius), calafate-de-riscas
(Umbrina cirrosa), atuns (Thunnus spp.), atum-rabilho (Thunnus thynnus),
garoupa-legitima (Epinephelus aeneus), mero (Epinephelus marginatus),
linguado-branco (Solea senegalensis), linguado-legitimo (Solea solea),
bica (Pagellus erythrinus), capatdo-legitimo (Dentex dentex), dourada
(Sparus aurata), sargo-legitimo (Diplodus sargus), goraz (Pagellus boga-
raveo), dourada-do-Japdo (Pagrus major), sargo-bicudo (Diplodus puntaz-
zo), sargo-safia (Diplodus vulgaris),pargo-legitimo (Pagrus pagrus)

Tilapia spp. (Oreochromis)

Os animais aquaticos das espécies constantes
da coluna 2 sdo apenas considerados como
vectores para a doenga constante da coluna 1
quando sdo originirios de uma exploragdo
onde estejam presentes espécies sensiveis a
essa doenga.

Os animais aquéticos das espécies constantes
da coluna 2 sdo apenas considerados como
vectores para a doenga constante da coluna
1 quando se destinam a uma exploragdo que
contenha espécies sensiveis a essa doenga.
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Coluna 1

Coluna 2

Coluna 3

Coluna 4

Necrose hematopoiética
infecciosa (NHI)

Esturjao-beluga (Huso huso), esturjdo-do-Danubio (Acipenser gueldens-
taedtii), esturjio-do-volga (Acipenser ruthenus), esturjdo-estrelado (Aci-
penser stellatus), esturjdo (Acipenser sturio), esturjio-da-Sibéria (Acipen-
ser Baerii)

Carpa-cabeguda (A4ristichthys nobilis), peixe-dourado (Carassius auratus),
pimpdo-comum (C. carassius), carpa-comum e carpa-koi (Cyprinus car-
pio), carpa-prateada (Hypophtalmichthys molitrix), escalo (Leuciscus spp.),
ruivaca (Rutilus rutilus), escardinio-olho-vermelho (Scardinius erythropht-
halmus), tenca (Tinca tinca)

Gato-de-cabega-chata-africano (Clarias gariepinus), peixes-gato-america-
nos (Ictalurus spp.), peixe-gato-negro (Ameiurus melas), peixe-gato-pon-
tuado (Ictalurus punctatus), Pangasius pangasius, lucioperca (Sander [u-
cioperca), siluro-europeu (Silurus glanis)

Alabote-do-Atlantico (Hippoglossus hippoglossus), solha-das-pedras (Pla-
tichthys flesus), bacalhau-do-Atlantico (Gadus morhua), arinca (Melano-
grammus aeglefinus)

Lagostim-de-patas-vermelhas (A4stacus astacus), lagostim-sinal (Pacifasta-
cus leniusculus), lagostim-vermelho-do-rio (Procambarus clarkii)

Os animais aquaticos das espécies constantes
da coluna 2 sdo apenas considerados como
vectores para a doenga constante da coluna 1
quando sdo origindrios de uma exploragdo
onde estejam presentes espécies sensiveis a
essa doengca.

Os animais aquéticos das espécies constantes
da coluna 2 sdo apenas considerados como
vectores para a doenga constante da coluna
1 quando se destinam a uma exploragdo que
contenha espécies sensiveis a essa doenga.

Herpesvirose da | Nenhuma Nao aplicavel Nao aplicavel
carpa-koi (KHV)
Anemia infecciosa do | Nenhuma Nio aplicavel Nao aplicavel

salmdo (AIS)

Infeccdo por Marteilia re-
fringens

Mexilhdo-vulgar (Cerastoderma edule), conquilha (Donax trunculus),
clame-da-areia (Mya arenaria), améijoa-mercenaria (Mercenaria mercena-
ria), clame-dura-japonesa (Meretrix lusoria), améijoa-boa (Ruditapes de-
cussatus), améijoa-japonesa (Ruditapes philippinarum), améijoa-bicuda
(Venerupis aurea), améijoa-macha (Venerupis pullastra), pé-de-burro (Ve-
nus verrucosa)

Os animais aquaticos das espécies constantes
da coluna 2 sdo apenas considerados como vec-
tores para a doenca constante da coluna 1
quando sdo originarios de uma exploragdo ou
zona de exploragdo de moluscos onde estejam
presentes espécies sensiveis a essa doencga.

Os animais aquaticos das espécies constantes
da coluna 2 sdo apenas considerados como
vectores para a doenga constante da coluna
1 quando se destinam a uma exploragdo que
contenha espécies sensiveis a essa doenga.

Infeccéo por Bonamia os-
treae

Mexilhdo vulgar (Cerastoderma edule), conquilha (Donax trunculus),
clame-da-areia (Mya arenaria), améijoa-mercenaria (Mercenaria mercena-
ria), clame-dura-japonesa (Meretrix lusoria), améijoa-boa (Ruditapes de-
cussatus), améijoa-japonesa (Ruditapes philippinarum), améijoa-bicuda
(Venerupis aurea), améijoa-macha (Venerupis pullastra), pé-de-burro (Ve-
nus verrucosa)

Vieira (Pecten maximus)

Os animais aquaticos das espécies constantes
da coluna 2 sdo apenas considerados como vec-
tores para a doenca constante da coluna 1
quando sdo originarios de uma explora¢do ou
zona de exploragdo de moluscos onde estejam
presentes espécies sensiveis a essa doenga.

Os animais aquaticos das espécies constantes
da coluna 2 sdo apenas considerados como
vectores para a doenga constante da coluna
1 quando se destinam a uma exploragdo ou
zona de exploragdo de moluscos que conte-
nham espécies sensiveis a essa doenga.
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Coluna 1

Coluna 2

Coluna 3

Coluna 4

Doenga da mancha bran-
ca

Leques (Atrina spp.), buzio (Buccinum undatum), ostra-portuguesa (Cras-
sostrea angulata), berbigdo-vulgar (Cerastoderma edule), ostra-gigante
(Crassostrea gigas), ostra-americana (Crassostrea virginica), conquilha
(Donax trunculus), orelha-do-mar (Haliotis discus hannai), orelha-do-
-mar (Haliotis tuberculata), borralho (Littorina littorea), améijoa-mercena-
ria (Mercenaria mercenaria), clame-dura-japonesa (Meretrix lusoria),
clame-da-areia (Mya arenaria), mexilhdo-vulgar (Mytilus edulis), mexi-
lhao-do-mediterraneo (Mytilus galloprovincialis), polvo (Octopus vulga-
ris), ostra-plana-europeia (Ostrea edulis), vieira (Pecten maximus), améi-
joa-boa (Ruditapes decussatus), améijoa-japonesa (Ruditapes philippina-
rum), choco-vulgar (Sepia officinalis), estrombos (Strombus spp.), améi-
joa-bicuda (Venerupis aurea), améijoa-macha (Venerupis pullastra), pé-
-de-burro (Venus verrucosa)

Os animais aquaticos das espécies constantes
da coluna 2 sdo apenas considerados como
vectores para a doenga constante da coluna 1
quando sdo originarios de uma exploragdo
onde estejam presentes espécies sensiveis a
essa doenca.

Os animais aquaticos das espécies constantes
da coluna 2 sdo apenas considerados como
vectores para a doenca constante da coluna
1 quando se destinam a uma exploragdo que
contenha espécies sensiveis a essa doenga.
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ANEXO 11

PARTE A

Modelo de certificado sanitario para a colocacio no mercado de animais de aquicultura destinados a
criacdo em exploraciio, afinacio, pesqueiros de largada e captura, instalacGes ornamentais abertas e

repovoamento
UNIAO EUROPEIA Certificado comercial intra-Unido
1.1. Expedidor 1.2. Numero de referéncia do certifi- | .2.a. Nuimero de referéncia local
cado
Nome
Enderego 1.3. Autoridade central competente
Cadigo postal -
1.4. Autoridade local competente
1.5. Destinatario 1.6.
Nome
Enderego
1.7.
Codigo postal
1.8. Pais de origem Cédigo | 1.9. 1.10. Pais de destino Codigo | I.11.
18O I1SO

Parte I: Detalhes relativos a remessa apresentada

1.12.

Local de origem
Estabelecimento de aquicultura aprovado []
Outro [
Nome Numero de aprovagédo

Enderego
Cadigo postal

1.13. Local de destino

Estabelecimento de aquicultura aprovado []
Outro (]
Nome Numero de aprovagédo

Enderego
Cadigo postal

Espécie  (designagdo cientifica)

1.14. Local de carregamento 1.15. Data e hora da partida
Codigo postal
1.16. Meios de transporte 1.17. Transportador
Avidgo [ Navio [] Vagao ferrovidrio [] Nome Numero de aprovagéo
Veiculo rodoviario [] Outro [J Enderego
Identificagéo Cadigo postal Estado-Membro
1.18. Descrigao da mercadoria 1.19. Cddigo do produto (Cédigo SH)
1.20. Quantidade
1.21. 1.22. Numero de embalagens
1.23. Numero do selo/do contentor 1.24. Tipo de embalagem
1.25. Mercadorias cettificadas para:
Reprodugdo [J Repovoamento cinegético (] Afinagdo [] Animais de companhia [] Quarentena [ Outro [
1.26. Transito por pais terceiro [ | !-27. Transito por Estados-Membros | —|
Pais terceiro Cadigo ISO Estado-Membro Cédigo ISO
Ponto de saida Codigo Estado-Membro Cadigo 1ISO
Ponto de entrada N.° do PIF Estado-Membro Cédigo ISO
1.28. Exportagéo | lee.
Pais terceiro GCadigo ISO
Ponto de saida Codige
1.30.
1.31. Identificagdo das mercadorias

Quantidade
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Colocagdo no mercado de animais de aquicultura destinados a cria-

UNIAO EUROPEIA ¢do em exploracéo, afinacdo, pesqueiros de largada e captura, ins-
talagdes ornamentais abertas e repovoamento
Informagédo sanitaria Il.a. Ndmero de referéncia do |Il.b.
certificado

Parte IlI: Certificacdo

.1

1.1

1.2

1.3

11.1.4

I.1.5

.2

.3

1.4

11.4.1

Requisitos gerais
O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que os animais de aquicultura referidos na parte | do presente certificado:
quer (M[foram inspeccionados ho prazo de (M@)[72] ()[24] horas antes do carregamento e ndo mostravam sinais clinicos de doenga]

quer Mino caso de ovos e moluscos, séo provenientes de uma exploragéio ou zona de exploragéo de moluscos onde, de acordo com
0s registos da exploragéo ou da zona de exploragéo de moluscos, ndo ha indicios de doengas]

quer M®[no caso de animais aquéticos selvagens, tanto quanto é do seu conhecimento, estdo clinicamente saudaveis];
néo estdo sujeitos a qualquer proibigdo devida a um aumento da mortalidade ndo esclarecido;

néo se destinam a ser destruidos ou abatidos para a erradicagéo de doengas;

cumprem os requisitos de colocagéo no mercado previstos na Directiva 2006/88/CE;

Mino caso de moluscos, foram submetidos a um controlo visual individual de cada parte da remessa, e ndo foi detectada nenhuma
outra espécie de moluscos além das especificadas na parte | do certificado.]

J4)5)[Requisitos para espécies sensiveis a septicemia hemorragica viral (SHV), necrose hematopoiética infecciosa (NHI),
anemia infecciosa do salméo (AlIS), herpesvirose da carpa-koi (KHV) Marteilia refringens, Bonamia ostreae e/ou doencga da
mancha branca

O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que os animais de aquicultura acima referidos:

quer M@®)[sgo origindrios de um Estado-Membro, uma zona ou um compartimento declarados indemnes de (V[SHV] (M[NHI] ([AIS]
IKHV] M[Marteilia refringens] ()[Bonamia ostreae] (M[doenga da mancha branca] em conformidade com o capitulo VIl da
Directiva 2006/88/CE.]

quer (M®)®)[ne caso de animais aquaticos selvagens, foram submetidos a quarentena em conformidade com a Decisdo 2008/946/CE.]]

[Reqmsltos para especles vectoras de septicemia hemorragica viral {(SHV), necrose hematopoiética infecciosa (NHI),
do do (AIS), herpesvirose da carpa-koi (KHV), Marteilia refringens, Bonamia ostreae e/ou doenga da

mancha branca

O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que os animais de aquicultura acima referidos que devem ser considerados como
possiveis vectores de (N[SHV] MINHI] (M[AIS] MIKHV] M[Marteilia refringens] ()[Bonamia ostreae] (V[doenga da mancha branca]
dado que pertencem as espécies constantes da coluna 2 e relinem as condigdes estabelecidas na coluna 3 do quadro do anexo |
do Regulamento (CE) n.° 1251/2008:

quer (M®)[sgo origindrios de um Estado-Membro, uma zona ou um compartimento declarados indemnes de (V[SHV] ([NHI] (D[AIS]
([KHV] M[Marteilia refringens] ()[Bonamia ostreae] ([doenga da mancha branca] em conformidade com o capitulo VIl da
Directiva 2006/88/CE.]

quer M®[foram submetidos a quarentena em conformidade com a Deciséo 2008/946/CE.]]

Requisitos relativos ao transporte e a rotulagem

O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que:

os animais de aquicultura acima referidos

i) séo mantidos em condigdes, incluindo no que se refere a qualidade da agua, que néoc alteram o seu estatuto sanitario,

ii) conforme o caso, cumprem as condigbes gerais para o transporte de animais previstas no artigo 3.° do Regulamento (CE) n.°
1/2005;
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Colocagdo no mercado de animais de aquicultura destinados a cria-

UNIAO EUROPEIA ¢édo em exploragdo, afinagdo, pesqueiros de largada e captura, ins-
talagdes ornamentais abertas e repovoamento
Informagéo sanitaria ll.a. Nimero de referéncia do |Ilb.
certificado

11.4.2

4.3

.5

11.5.1

11.6.2

5.3

.6

quer

o contentor ou o navio-tanque de transporte é limpo e desinfectado antes do carregamento ou nunca foi utilizado; e

a remessa ¢ identificada por um rétulo legivel aposto no exterior do contentor ou, quando transportada por navio-tanque, no manifesto
do navio, contendo a informagéo pertinente referida nas casas 1.8 a .13 da parte | do presente certificado e a seguinte declaragéo

quer M[“M[Peixes] (N[Moluscos] ([Crustaceos] (V[selvagens] destinados a criagdo em exploragéo na Unido Europeia’]

quer M[“MMoluscos] ([selvagens] destinados a afinagéo na Unido Europeia”]

quer M[“M[pPeixes] [Moluscos] M[Crustaceos] ([selvagens] destinados a pesqueiros de largada e captura ha Unidio Europeia’]

quer (M[“M[Peixes ornamentais] (N[Moluscos ornamentais] ([Crustaceos ornamentais] ([selvagens] destinados a instalagdes orna-
mentais abertas na Unido Europeia”]

quer M[“M[Peixes] M[Moluscos] (M[Crustaceos] destinados a repovoamento na Unidio Europeia’]

quer M[“M[Peixes] M[Moluscos] ([Crustaceos] ([selvagens] destinados a quarentena na Unido Europeia’].

()®)Atestado para remessas origindrias de uma zona sujeita a medidas de controlo de doengas, como previsto no capitulo V,
seccbes 3 a 6, da Directiva 2006/88/CE

O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que:

os animais acima referidos séo originarios de uma zona sujeita a medidas de controlo de doengas relativamente a ([sindrome
ulcerativa epizodtica (SUE)] ([necrose hematopoiética epizodtica (NHE)] M[septicemia hemorrégica vira\ (SHV)] (‘)[necrose hemato-
poiética infecciosa (NHI)] (N[anemia infecciosa do salméo (AIS) herpesvirose da carpa-koi (KHV)] ([Bonamia exitiosa] (V[Perkinsus
marinus) (M[Mikrocytos mackini] ([Marteilia refringens] ([Bonamia ostreae] (V[sindrome de Taura] ()[doenga da cabega amarela]
([doenca da mancha branca] (M®)[seguinte doenga eMErgente: ... e ];

os animais acima referidos podem ser colocados no mercado de acordo com as medidas de controlo estabelecidas; e

a remessa ¢ identificada por um rétulo legivel aposto no exterior do contentor ou, quando transportada por navio-tanque, no manifesto
do navio, contendo a informagéo pertinente referida nas casas 1.8 a 1.13 da parte | do presente certificado e a seguinte declaragéo:

“MPeixes] M[Moluscos] M[Crustaceos] (V[selvagens] origindrios de uma zona sujeita a medidas de controlo de doengas”.]

() 1°[Reqmsnos aplicaveis a K a vi ia primaveril da carpa (VPC), corinebacteriose (BKD), necrose pan-
credtica inf (NPI) e infecgdo por Gyrodactylus salaris (GS)

O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que os animais de aquicultura acima referidos:

()[sdo originarios de um Estado-Membro ou parte deste:

a) em que ([VPC] M[GS] M[BKD] ()[NPI] é/sdo notificavel(eis) a autoridade competente e esta deve investigar imediatamente qualquer
suspeita de infecgdo pela(s) doenga(s) em causa;

b) em que todos os animais de aquicultura de espécies sensiveis as doengas em causa introduzidos nesse Estado-Membro ou parte
deste cumprem os requisitos estabelecidos na parte 11.6 do presente certificado;

¢) em que as espécies sensiveis as doengas em causa hdo estdio vacinadas contra essas doengas; e
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d) quer Mlque, no caso de (M[NPI] ([BKD], cumprem requisitos de indemnidade de doengas equivalentes aos estabelecidos no
capitulo VIl da Directiva 2006/88/CE]

e/quer (Mque, no caso de M[VPC] ([GS], cumprem os requisitos de indemnidade de doengas estabelecidos na norma pertinente
da OIE]

e/quer Mque, no caso de ([VPC] MINPI] (V[BKD], incluem uma exploragdc individual que, sob a supervisdo da autoridade
competente:

i) foi esvaziada, limpa e desinfectada e sujeita a vazio sanitario durante, pelo menos, 6 semanas
ii) foi repovoada com animais de zonas certificadas como indemnes da doenga relevante pela autoridade competente]]

e/quer  ([no caso de animais aquaticos selvagens sensiveis a ("[VPC] ()[NPI] ()[BKD], foram submetidos a quarentena em condigdes pelo
menos equivalentes as estabelecidas na Deciséo 2008/946/CE]

e/quer  ([no caso de remessas a que se aplicam requisitos em relagéo a GS, foram mantidos, imediatamente antes da colocagéo no mercado,
em agua com uma salinidade superior a 25 partes por mil durante um periodo continuo de, pelo menos, 14 dias e ndo foram intro-
duzidos outros animais aquaticos vivos das espécies sensiveis a GS durante esse perfodo]

e/quer  ([no caso de embrides de peixes, com olho, a que se aplicam requisitos em relagdo a GS, foram desinfectados com um método
comprovadamente eficaz contra a GS.]]

7 ((11[Requisitos aplicdveis a espéci is a OsHV-1 pvar

O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que os animais de aquicultura acima referidos:
quer ()[s&o originarios de um Estado-Membro ou compartimento:

a) em que o OsHV-1 uvar é notificavel a autoridade competente e esta deve investigar imediatamente qualquer suspeita de infecgéo
pela doenga em causa;

b) em que todos os animais de aquicultura de espécies sensiveis a OsHV-1 uvar introduzidos nesse Estado-Membro ou compartimento
cumprem os requisitos estabelecidos na parte I1.7 do presente certificado;

c) quer  (Mlque cumprem requisitos de indemnidade de doencas equivalentes aos estabelecidos no capitulo VIl da Directiva 2006/
/88/CE

e/quer (M[no caso de remessas destinadas a um Estado-Membro ou compartimento abrangidos por um programa aprovado pela

Deciséo 2010/221/UE, que estdo também abrangidos por um programa de vigilancia aprovado pela Deciséo 2010/221/UE]

e/quer  (fforam submetidos a quarentena em condigSes pelo menos equivalentes as estabelecidas na Decisdo 2008/946/CE.]]

Notas
Parte I:

— Casa I.12: Se adequado, indicar o nimero de autorizagdo da exploragdo ou zona de exploragédo de moluscos em causa. Indicar “Outro” se se
tratar de animais aquéticos selvagens.

— Casa |.13: Se adequado, indicar o niimero de autorizagdo da exploragéo ou zona de exploragdo de moluscos em causa. Indicar “Outro” se
destinados a repovoamento.

— Casa 1.19: Utilizar os cdédigos SH adequados: 0301, 0306, 0307, 030110 ou 030270.
— Casa 1.20 e 1.31: No que diz respeito a quantidade, indicar o nimero total.
— Casa 1.25: Escolher a opgdo “Reprodugdo” se destinados a criagdo em exploragdo, “Afinagdo” se destinados a afinagdo, “Animais de

companhia” se destinados a instalagbes ornamentais abertas, “Repovoamento cinegético” se destinados a repovoamento, “Quarentena” se
os animais de aquicultura forem destinados a uma instalagdo de quarentena e “Outro” se destinados a pesqueiros de largada e captura.

Parte II:
(1) Riscar o que ndo interessa.

(2) A opgéo das 24 horas aplica-se apenas a remessas de animais de aquicultura que, em conformidade com o artigo 8.° do Regulamento (CE)
n.% 1251/2008, devem ser acompanhadas de um certificado e que, em conformidade com os requisitos de colocagéo no mercado previstos
na Directiva 2006/88/CE, sdo autorizadas pela autoridade competente a sair de uma zona sujeita a medidas de controlo previstas no capitulo
V, secgdes 3 a 6, da Directiva 2006/88/CE ou de um Estado-Membro, uma zona ou um compartimento com um programa de erradicagéo
aprovado em conformidade com o artigo 44.2, n.° 2, dessa directiva. Em todos os outros casos aplica-se a opgéo das 72 horas.
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®

©

6)

(6)

3

©
(10)

(11)

Apenas aplicével a remessas de animais de aquicultura capturados no meio selvagem e transportados imediatamente para uma exploragéo
ou zona de exploragéo de moluscos sem serem armazenados temporariamente

A parte 11.2 do presente certificado aplica-se a espécies sensiveis a uma ou mais doengas referidas no titulo. As espécies sensiveis estdo
enumeradas no anexo IV, parte I, da Directiva 2006/88/CE.

As remessas de animais aquaticos selvagens podem ser colocadas nho mercado independentemente dos requisitos constantes da parte 11.2
do presente certificado se forem destinadas a uma instalagéo de quarentena que obedece aos requisitos previstos na Decis@o 2008/946/CE.

Para que a remessa seja autorizada num Estado-Membro, numa zona ou num compartimento declarados indemnes de SHV, NHI, AlS, KHV,
Marteilia refringens, Bonamia ostreae ou doenga da mancha branca, ou sujeitos a um programa de vigilancia ou de erradicagéo nos termos
do artigo 44.%, n.° 1 ou n.° 2, da Directiva 2006/88/CE, uma destas declaragdes deve ser mantida se a remessa contiver espécies sensiveis
ou vectoras no que se refere as doengas a que se aplica o estatuto ou programa de indemnidade. Os dados sobre o estatuto sanitario de
cada exploragdo e zona de exploragdo de moluscos na Unido podem ser consultados em:
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm

A parte 11.3 do presente certificado aplica-se a espécies vectoras de uma ou mais doengas referidas no titulo. As possiveis espécies vectoras
e as condigdes em que as remessas de tais espécies devem ser consideradas espécies vectoras constam do anexo | do Regulamento (CE)
n.° 1251/2008. As remessas de possiveis espécies vectoras podem ser colocadas no mercado independentemente dos requisitos constantes
da parte I1.3 se as condigdes indicadas na coluna 4 do quadro do anexo | do Regulamento (CE) n.° 1251/2008 nao forem respeitadas ou se
se destinarem a uma instalagéoc de quarentena que obedece aos requisitos previstos na Decisédo 2008/946/CE.

A parte 1.5 do presente certificado aplica-se a remessas de animais de aquicultura que, em conformidade com o artigo 8.° do Regulamento
(CE) n.° 1251/2008, devem ser acompanhadas de um certificado e que, em conformidade com os requisitos de colocagéo no mercado
previstos na Directiva 2006/88/CE, séo autorizadas pela autoridade competente a sair de uma zona sujeita a medidas de controlo previstas
no capitulo V, secgbes 3 a 6, da Directiva 2006/88/CE ou de um Estado-Membro, uma zona ou um compartimento com um programa de
erradicag@o aprovado em conformidade com o artigo 44.°, n.% 2, dessa directiva.

Aplicavel gquando forem tomadas medidas em conformidade com o artigo 41.° da Directiva 2006/88/CE.

A parte I1.6 do presente certificado aplica-se apenas a remessas destinadas a um Estado-Membro ou parte deste considerados indemnes de
doengas, ou com um programa aprovado em conformidade com a Deciséo 2010/221/UE no que diz respeito a VPC, BKD, NPl ou GS, e se a
remessa incluir espécies enumeradas na parte C do anexo Il como sensiveis as doengas a que se aplica o estatuto ou programa de
indemnidade de doengas.

A parte 1.6 aplica-se igualmente a remessas de peixes de qualquer espécie originarios de dguas onde se encontram espécies enumeradas
na parte C do anexo Il como sendo espécies sensiveis a infecgdo por GS, quando essas remessas séo destinadas a um Estado-Membro ou
parte deste enumerados no anexo | da Decisdo 2010/221/UE como sendo indemnes de GS.

As remessas de animais aquaticos selvagens a que se aplicam requisitos relativos a VPC, NPI e/ou BKD podem ser colocadas no mercado
independentemente dos requisitos constantes da parte 11.6 do presente certificado se forem destinadas a uma instalagéo de quarentena que
obedece aos requisitos previstos na Decisdo 2008/946/CE.

A parte 1.7 do presente certificado aplica-se apenas a remessas destinadas a um Estado-Membro ou um compartimento considerados
indemnes de doengas, ou com um programa aprovado pela Decis@o 2010/221/UE no que diz respeito a OsHV-1 pvar, e se a remessa incluir
espécies enumeradas no anexo Il, parte C, do Regulamento (CE) n.° 1251/2008 como sensiveis a OsHV-1 pvar.

Os requisitos estabelecidos na parte 1.7 ndo se aplicam a remessas destinadas a uma instalagéo de quarentena que obedece a requisitos
pelo menos equivalente aos previstos na Decisdo 2008/946/CE.

Veterinario oficial ou inspector oficial

Nome (em mailisculas): Qualificagbes e cargo:
Unidade veterinaria local: N.° da UVL:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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PARTE B

Modelo de certificado sanitario para a colocacdo no mercado de animais de aquicultura ou produtos
derivados destinados a transformacdo subsequente, centros de expedicio, centros de depuracio e
empresas semelhantes antes do consumo humano

UNIAO EUROPEIA Certificado comercial intra-Unido
1.1. Expedidor 1.2. Numero de referéncia do certifi- | 1.2.a. Numero de referéncia local
cado
Nome
s Enderego 1.3. Autoridade central competente
£ Cédigo postal -
g 1.4. Autoridade local competente
@
e
2 |1.5. Destinatario 1.6.
g Nome
£ Enderego
e 1.7
o Cddigo postal
§ 1.8. Pais de origem Cédigo | 1.9. 1.10. Pais de destino Codigo | L.11.
B 18O I1SO
] | |
8 |1.12. Local de origem 1.13. Local de destino
§ Estabelecimento de aquicultura aprovado [] Estabelecimento de aquicultura aprovado []
8 Outro [ Outro [
':; Nome Numero de aprovagéo Nome Numero de aprovagéo
% Enderego Enderego
a
Codigo postal Céddigo postal
1.14. Local de carregamento 1.15. Data e hora da partida
Codigo postal
1.16. Meios de transporte 1.17. Transportador
Avidgo [ Navio [] Vagao ferrovidrio [] Nome Numero de aprovagéo
Vefculo rodovidrio [] Outro [ Enderego
Identificagéo Cadigo postal Estado-Membro
1.18. Descrigao da mercadoria 1.19. Cédigo do produto (Cédigo SH)
1.20. Quantidade
1.21. 1.22. Numero de embalagens
1.23. Numero do selo/do contentor 1.24. Tipo de embalagem
1.25. Mercadorias cettificadas para:
Consumo humano []
1.28. Transito por pais terceiro [ | !-27. Transito por Estados-Membros [ |
Pais terceiro Cadigo ISO Estado-Membro Cédigo ISO
Ponto de saida Codige Estado-Membro Cadigo 1ISO
Ponto de entrada N.° do PIF Estado-Membro Cédigo 1ISO
1.28. Exportagéo — | es.
Pais terceiro Cadigo ISO
Ponto de saida Cadige
1.30.
1.31. Identificagdo das mercadorias
Espécie  (designagdo cientifica) Quantidade
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I Informagéo sanitéria Il.a. Numero de referéncia do certi- | Il.b.
ficado

Parte II: Certificagdo

.1

1.1

.2

2.1

.3

11.3.1

.3.2

3.3

.4

11.4.1

4.2

4.3

4.4

.5

quer

Requisitos gerais

O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que os animais de aquicultura ou produtos derivados referidos na parte | do presente
certificado:

cumprem os requisitos de colocagdo no mercado previstos na Directiva 2006/88/CE do Conselho.

(@[Requisitos para é iveis a septicemia hemorragica viral (SHV), necrose hematopoiética infecciosa (NHI),
anemia infecciosa do salmao (AIS), herpesvirose da carpa-koi (KHV), Marteilia refringens, Bonamia ostreae e/ou doenca da
mancha branca

O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que os animais de aquicultura ou produtos derivados acima referidos:

(s&o originarios de um Estado-Membro, uma zoha ou um compartimento declarados indemnes de (V[SHV] ([NHI] (M[AIS]
IKHV] ([Marteilia refringens] ([Bonamia ostreae] (M[doenga da mancha branca] em conformidade com o capituo VIl da
Directiva 2006/88/CE.]

Requisitos relativos ao transporte e a rotulagem

O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que:

0s animais de aquicultura ou produtos derivados acima referidos:

i) sdo mantidos em condigdes, incluindo no que se refere a qualidade da agua, que ndo alteram o seu estatuto sanitario,

ii) conforme o casc, cumprem as condigbes gerais para o transporte de animais previstas no artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.° 1/2005 do Conselho;

o contentor ou o navio-tanque de transporte é limpo e desinfectado antes do carregamento ou nunca foi utilizado; e

a remessa ¢ identificada por um rétulo legivel aposto no exterior do contentor ou, quando transportada por navio-tanque, no manifesto
do navio, contendo a informagédo pertinente referida nas casas 1.8 a .13 da parte | do presente certificado e a seguinte declaragéo:

“1[Peixes] M[Moluscos] (N[Crustaceos] destinados a ([transformagéo subsequente] (Mcentros de expedigéio ou empresas semelhan-
tes] (Mcentros de depuragdc ou empresas semelhantes] antes do consumo humano na Unido Europeia’.

(@)[Atestado para remessas origindrias de uma zona sujeita a medidas de controlo de doencas
O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que:

quer Mjos animais acima referidos foram inspeccionados no prazo de 24 horas antes do carregamento e ndo mostravam sinais
clinicos de doenga]

quer M[no caso de ovos e moluscos, séo provenientes de uma exploragéo ou zona de exploragéo de moluscos onde, de acorde com
os registos da exploragéo ou da zona de exploragao de moluscos, ndo ha indicios de doencas];

0s animais acima referidos sao origindrios de uma zona sujeita a medidas de controlo de doencas relativamente a ([sindrome
ulcerativa epizoética (SUE)} )[necrose hematopoiética eplzootlca (NHE)] (M[septicemia hemorrag\ca V|ra\ (SHV)] (1)[necrose hemato-
poiética mfecolosa (NHp @ [anemla infecciosa do salméo ( AIS) herpesvirose da carpa-koi (KHV)] ( [Bonam/a exitiosa] V[Perkinsus
marmus] Mikrocytos mack/n/(] ([Marteilia refringens] (V[Bonamia ostreae] ([sindrome de Taura] ()[doenga da cabega amarela]
([doenga da mancha branca] (#)[seguinte doenga emergente: .............ccoc..eeeerensronns 1

0s animais acima referidos podem ser colocados no mercado de acordo com as medidas de controlo estabelecidas; e

a remessa ¢ identificada por um rétulo legivel aposto no exterior do contentor ou, quando transportada por navio-tanque, no manifesto
do navio, contendo a informagédo pertinente referida nas casas 1.8 a .13 da parte | do presente certificado e a seguinte declaragéo:

([Peixes] MMoluscos] ([Crustaceos] originarios de uma zona sujeita a medidas de controlo de doengas”.]

()G)[Requisitos aplicavels a écies sensiveis a OsHV-1 pvar

O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que os animais de aquicultura acima referidos:
(M[s&o originarios de um Estado-Membro ou compartimento:

a) em que o OsHV-1 pvar é notificdvel & autoridade competente e esta deve investigar imediatamente qualquer suspeita de infecgdo
pela doenga;
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b) em que todos os animais de aquicultura de espécies sensiveis a OsHV-1 pvar introduzidos nesse Estado-Membro ou compartimento
cumprem os requisitos estabelecidos na parte 1.5 do presente certificado;

c) quer (Mque cumprem requisitos de indemnidade de doengas equivalentes aos estabelecidos no capitulo VIl da
Directiva 2006/88/CE]

e/quer Mno caso de remessas destinadas a um Estado-Membro ou compartimento abrangidos por um programa aprovado pela
Deciséo 2010/221/UE, que estdo também abrangidos por um programa de vigilancia aprovado pela Degisdo 2010/221/UE]

quer ([foram submetidos a quarentena em condigdes pelo menos equivalentes as estabelecidas na Decisdo 2008/946/GE.]]

Notas
Parte I:

— Casa |.12 e 1.13: Se adequado, indicar o nimero de autorizagdo da explorag&o, da zona de exploragéo de moluscos ou do estabelecimento
em causa.

— Casa 1.19: Utilizar os cédigos SH adequados: 0301, 0302, 030270, 0303, 0306 ou 0307.

— Casa 1.20 e 1.31: No que diz respeito & quantidade, indicar o nimero total.

Parte II:
(1) Riscar o que néo interessa.

(2) A parte 11.2 do presente certificado aplica-se a espécies sensiveis a uma ou mais doengas referidas no titulo. As espécies sensiveis estao
enumeradas no anexo |V, parte |l, da Directiva 2006/88/CE.

Para que a remessa seja autorizada num Estado-Membro, numa zona ou num compartimento declarados indemnes de SHV, NHI, AIS, KHV,
Marteilia refringens, Bonamia ostreae ou doenga da mancha branca, ou sujeitos a um programa de vigilancia ou de erradicagdo nos termos do
artigo 44.°, n.° 1 ou n.° 2, da Directiva 2006/88/CE, esta declaragéo deve ser mantida se a remessa contiver espécies sensiveis as doengas a
que se aplicam o estatuto de indemnidade ou os programas, a menos que a remessa se destine a estabelecimentos de tratamento
autorizados em conformidade com o artigo 4.%, n.° 2, da Directiva 2006/88/CE, ou a centros de expedigio, centros de depuragéo ou empresas
semelhantes, equipados com um sistema de tratamento de efluentes capaz de inactivar os agentes patogénicos em questdo, ou em que o
efluente seja objecto de outros tipos de tratamento que reduzam para um nivel aceitavel o risco de transmisséo de doengas as aguas naturais.

Os dados sobre o estatuto sanitario de cada exploragéo e zona de exploragdo de moluscos na Unido Europeia podem ser consultados em:
http://ec.europa.eu/food/animalliveanimals/aquaculture/index_en.htm

@3

A parte 1.4 do presente certificado aplica-se a remessas de animais de aquicultura e produtos derivados que, em conformidade com o
artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 1251/2008, devem ser acompanhadas de um certificado e que, em conformidade com os requisitos de
colocagéo no mercado previstos na Directiva 2006/88/CE, séo autorizadas pela autoridade competente a sair de uma zona sujeita a medidas
de controlo previstas no capitulo V, secges 3 a 6, da Directiva 2006/88/CE ou de um Estado-Membro, uma zona ou um compartimento com
um programa de erradicagéio aprovado em conformidade com o artigo 44.%, n.° 2, dessa directiva.

(4) Aplicavel quando forem tomadas medidas em conformidade com o artigo 41.° da Directiva 2006/88/CE.

(5) A parte 1.5 do presente certificado aplica-se apenas a remessas destinadas a centros de expedicao, centros de depuragéo ou empresas
semelhantes em Estados-Membros ou compartimentos considerados indemnes de doengas, ou com um programa aprovado pela Decisdo
2010/221/UE no que diz respeito a OsHV-1 pvar, e se a remessa incluir espécies enumeradas no anexo ll, parte C, do Regulamento (CE)
n.° 1251/2008 como sensiveis a OsHV-1 pvar.

Os requisitos estabelecidos na parte 1.5 nao se aplicam a remessas destinadas a centros de expedigéo, centros de depuragdo ou empresas
semelhantes equipados com um sistema de tratamento de efluentes, validado pela autoridade competente, capaz de inactivar virus com
envelope ou de reduzir para um nivel aceitavel o risco de transmisséo de doengas as aguas naturais.

Veterinario oficial ou inspector oficial

Nome (em mailisculas): Qualificagdes e cargo:
Unidade veterinaria local: N.° da UVL:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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PARTE C

Lista de espécies sensiveis a doencas para as quais sio aprovadas medidas
nacionais ao abrigo de Decisio 2010/221/UE

Doenga

Espécies sensiveis

Viremia primaveril da
carpa (VPC)

Carpa-cabeguda (Aristichthys nobilis),
peixe-dourado (Carassius auratus), pimpao-comum
(Carassius carassius), carpa-do-limo (Ctenopharyn-
godon idellus), carpa-comum e carpa-koi (Cyprinus
carpio), carpa-prateada (Hypophthalmichthys moli-
trix), siluro-europeu (Silurus glanis), tenca (Tinca
tinca) e escalo-prateado (Leuciscus idus)

Corinebacteriose (BKD)

Familia: salmonideos

Necrose pancreatica
infecciosa (NPI)

Truta-arco-iris (Oncorhynchus mykiss), truta-das-
-fontes (Salvelinus fontinalis), truta-marisca (Salmo
trutta), salmdo-do-atlantico (Salmo salar), salmao-
-do-pacifico (Oncorhynchus spp.) e coregono (Core-
gonus lavaretus)

Infeccao por Gyrodactylus
salaris

Salmao-do-atlantico (Salmo salar), truta-arco-iris
(Oncorhynchus mykiss), salvelino-arctico (Salvelinus
alpinus), truta-das-fontes-norte-americana (Salveli-
nus fontinalis), peixe-sombra (Thymallus thymallus),
truta-do-lago-norte-americana (Salvelinus namay-
cush) e truta-marisca (Salmo trutta)

Ostreid herpesvirus 1 pvar
(OsHV-1 pvar)

Ostra-gigante (Crassostrea gigas)
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ANEXO 11

Lista de paises terceiros, territérios, zonas ou compartimentos (')

(referidos no artigo 10.%, n.° 1, e no artigo 11.°)

Pais/territorio Espécies de aquicultura Zona/Compartimento
Codigo . . 4 .
1SO Nome Peixes Moluscos Crustaceos Codigo Descrigao
AU Australia X®)
BR Brasil X (B)
CA Canada X CA 0(°) | Todo o territorio

CA 1(P) | Colimbia Briténica

CA 2 (P) | Alberta

CA 3 (P) | Saskatchewan

CA 4 (°) | Manitoba

CA 5(°) | Nova Brunswick

CA 6 (P) | Nova Escocia

CA 7(®) | Ilha do Principe
Eduardo

CA 8 (P) | Terra Nova e Labra-
dor

CA 9(®) | Yukon

CA 10 (P) | Territérios do No-
roeste

CA 11 (®) | Nunavut

CL Chile X® Todo o pais
CN China X (B) Todo o pais
CO Colombia X (B) Todo o pais
CG Congo X (B) Todo o pais
CK Ilhas Cook X X () X ® Todo o pais
HR Croacia X® Todo o pais
HK Hong X (B) Todo o pais
Kong
ID Indonésia X®) Todo o pais
IL Israel X®) Todo o pais
M Jamaica X (B) Todo o pais

(") De acordo com o artigo 11.°, os peixes ornamentais que ndo sdo de espécies sensiveis a qualquer das doengas
enumeradas no anexo IV, parte II, da Diretiva 2006/88/CE e os moluscos e crustaceos ornamentais destinados
a instalagdes ornamentais fechadas também podem ser importados na Unido a partir de paises terceiros ou
territorios membros da Organizagdo Mundial da Saade Animal (OIE).
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Pais/territorio Espécies de aquicultura Zona/Compartimento
Codigo N . . 4 .
1SO ome Peixes Moluscos Crustaceos Codigo Descrigao
Y Japdo X (B) Todo o pais
KI Quiribati X ® X X ) Todo o pais
LK Sri Lanca X (®) Todo o pais
MH Ilhas Mars- X® X ® X® Todo o pais
hall
MK (%) | Antiga Re- X (®) Todo o pais
publica ju-
goslava da
Macedonia
MY Malasia X (®) Malasia  ocidental,
peninsular
NR Nauru X ® X X ) Todo o pais
NU Niué X® X X ) Todo o pais
NZ Nova Ze- X®) Todo o pais
landia
PF Polinésia X® X @ X ® Todo o pais
Francesa
PG Papua- X X () X ® Todo o pais
-Nova Gui-
né
PN Ilhas Pit- X® X X Todo o pais
cairn
PW Palau X® X X ) Todo o pais
RU Russia X® Todo o pais
SB Ilhas Salo- X ® X ®) X ® Todo o pais
mao
SG Singapura X (®) Todo o pais
ZA Africa do X® Todo o pais
Sul
™ Taiwan X (®) Todo o pais
TH Tailandia X®) Todo o pais
TR Turquia X®) Todo o pais
TK Toquelau X X () X ) Todo o pais
TO Tonga X (® X X® Todo o pais
TV Tuvalu X® X X ) Todo o pais
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VYMS
Pais/territorio Espécies de aquicultura Zona/Compartimento
Codigo . . 4 .
1SO Nome Peixes Moluscos Crustaceos Codigo Descrigao
us Estados X X US 0(°) | Todo o pais
Unidos (%)
X US 1 (®) | Todo o pais, exceto

os seguintes Esta-
dos: Nova lorque,
Ohio, Illinois, Mi-
chigan, Indiana,
Wisconsin, Minne-
sota e Pensilvania

X Us 2 Humboldt Bay (Ca-
liférnia)

usS 3 Netarts Bay (Ore-
gdo)

usS 4 Wilapa Bay, Totten
Inlet, Oakland Bay,
Quilcence Bay e Da-
bob Bay (Washing-
ton)

usS 5 NELHA (Havai)

WF Wallis e X® X® X® Todo o pais
Futuna
WS Samoa X® X X ) Todo o pais

(») Aplica-se a todas as espécies de peixes.

(B) Aplica-se apenas a Cyprinidae.

(®) Nao se aplica a espécies de peixes sensiveis ou a espécies vetoras no que se refere a septicemia hemorragica
viral, em conformidade com o anexo IV, parte II, da Diretiva 2006/88/CE.

(®) Aplica-se apenas a espécies de peixes sensiveis ou a espécies vetoras no que se refere a septicemia
hemorragica viral, em conformidade com o anexo IV, parte II, da Diretiva 2006/88/CE.

() Cdodigo provisorio sem qualquer prejuizo para a denominagdo definitiva do pais, que sera aprovada apds a
conclusdo das negociagdes em curso sobre esta matéria no quadro das Nagdes Unidas.

(F) Aplica-se apenas a importagdes de peixes ornamentais que ndo sdo de espécies sensiveis a qualquer das
doengas enumeradas no anexo IV, parte II, da Diretiva 2006/88/CE, e de moluscos e crustaceos ornamentais
destinados a instalagdes ornamentais fechadas.

(%) Para efeitos do presente regulamento, os Estados Unidos incluem Porto Rico, as Ilhas Virgens Americanas,
a Samoa Americana, Guam e as Ilhas Marianas do Norte.
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ANEXO 1V

PARTE A

Modelo de certificado sanitario para a importacio na Unido Europeia de animais de aquicultura
destinados a criacdo em exploracio, afinaciio, pesqueiros de largada e captura e instalacdes
ornamentais abertas

Certificado veterinario para a UE

I.1.  Expedidor 1.2. Nomero de referéncia do l.2.a.
Nome certificado

Enderego 1.3.  Autoridade central competente

Tel.

1.4.  Autoridade local competente

1.5, Destinatario 1.6.
Nome
Enderego

Codigo postal
Tel.

1.7. Pais de origem Codigo 1.8. Regido de Codigo | 1.9. Pais de Cddigo ISO | 1.10. Regido de Cédigo
ISO origem destino destino

11

jry

. Local de origem .12

Nome Ndmero de aprovagdo
Enderego

1.18. Local de carregamento 1.14. Data da partida Hora da partida

Enderego Numero de aprovagéo

1.15. Meios de transporte 1.16. PIF de entrada na UE

Avigo [ Navio [] Vagao ferrovidrio []
Veiculo rodoviario []  Outro [J

Identificagao

Referéncia documental

1.17. N.° CITES

1.18. Descrigdo da mercadoria 1.19. Cédigo do produto (Cédigo SH)

1.20. Quantidade

1.21. 1.22. Numero de embalagens

1.28. Identificagdo do contentor/Numero do selo: 1.24.

1.25. Mercadorias certificadas para:

Criagéo [] Quarentena [] Afinagéo [] Outro [] Animalis de companhia [] Circo/exposigdo []

1.26. 1.27. Para importagdo ou admiss@o na UE a

o
@

. Identificagdo das mercadorias

Espécie Quantidade
(designagdo cientifica)
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Parte IlI: Certificacdo

Animais de aquicultura destinados a criagdo em exploragéo, afina-
¢éo, pesqueiros de largada e captura e instalagdes ornamentais
abertas

II.1.1.
1.2,
1.1.3.
1.1.4.

I.1.5.

Informagéo sanitaria ll.a. Numero de referéncia do ILb.
certificado

Requisitos gerais
O abaixo assinado, inspetor oficial, certifica que os animais de aquicultura referidos na parte | do presente certificado:

Foram inspecionados no prazo de 72 horas antes do carregamento e ndo mostravam sinais clinicos de doenga;
Néo estéo sujeitos a qualquer proibigdo devida a um aumento da mortalidade nédo esclarecido;

Néo se destinam a ser destruidos ou abatidos para a erradicagéo de doengas; e

Séo originarios de exploragbes de aquicultura que estdio sob a supervisdo da autoridade competente;

(") [No caso de moluscos, foram submetidos a um controlo visual individual de cada parte da remessa, e néo foi detetada nenhuma outra
espécie de moluscos além das especificadas na parte | do certificado.]

(M®)@) [Requisitos para éci iveis a necrose hematopoiética epizodtica (NHE), B: ia exitiosa, Perkinsus marinus,
Mikrocytos mackini, smdrome de Taura e/ou doenga da cabega amarela

O abaixo assinado, inspetor oficial, certifica que os animais de aquicultura acima referidos:

quer (")) [Sdo originarios de um pais/territério, uma zona ou um compartimento declarados indemnes de (') [NHE] (') [Bonamia
exitiosa] (') [Perkinsus marinus] (1) [Mikrocytos mackini] (') [sindrome de Taura] (') [doenga da cabega amarela] em conformidade
com o capitulo VIl da Diretiva 2006/88/CE do Conselho ou a norma pertinente da OIE pela autoridade competente do pais de
origem, e

i) em que a(s) doenca(s) relevante(s) é/sao notificavel(eis) & autoridade competente e esta deve investigar imediatamente
qualquer suspeita de infegéo pela(s) doenga(s) em causa,

i) em que toda a introducdo de espécies sensiveis a(s) doenga(s) em causa provém de uma zona declarada indemne da(s)
doencga(s), e

iiiy em que as espécies sensiveis a(s) doenga(s) em causa ndo estdo vacinadas contra essa(s) doenga(s).]

quer  (MP)E)[No caso de animais aquaticos selvagens, foram submetidos a quarentena em conformidade com a Deciséo
2008/946/CE.]]

M(* [Requisi para éci de necrose h iética epizodtica (NHE), Bonamia exitiosa, Perkinsus marinus,

P

Mikrocytos mackini, smdrome de Taura e/ou doenga da cabega amarela

O abaixo assinado, inspetor oficial, certifica que os animais de aquicultura acima referidos, que devem ser considerados como possiveis
vetores de (') [NHE] (') [Bonamia exitiosa] () [Perkinsus marinus] (1) [Mikrocytos mackini] () [sindrome de Taura] (') [doenga da cabega
amarela] dado que pertencem as espécies constantes da coluna 2 e reinem as condigSes estabelecidas na coluna 3 do quadro do anexo
| do Regulamento (CE) n.° 1251/2008:

quer  (1)(%) [S&o origindrios de um pais/territério, uma zona ou um compartimento declarados indemnes de (') [NHE] (') [Bonamia
exitiosa] (') [Perkinsus marinus] (') [Mikrocytos mackini] (') [sindrome de Taura] (') [doenga da cabega amarela] em conformidade
com o capitulo VIl da Diretiva 2006/88/CE do Conselho ou a norma pertinente da OIE pela autoridade competente do pais de
origem, e

i) em que a(s) doenga(s) relevante(s) é/séo notificavel(eis) a autoridade competente e esta deve investigar imediatamente
qualquer suspeita de infegéo pela(s) doenga(s) em causa,

i) em que toda a introdugdo de espécies sensiveis a(s) doenga(s) em causa provém de uma zona declarada indemne da(s)
doenga(s), e

iii) em que as espécies sensiveis a(s) doenga(s) em causa néo estdo vacinadas contra essa(s) doenga(s).]
quer  (1)(5) [Foram submetidos a quarentena em conformidade com a Deciséo 2008/946/CE.]]
(M®)@) [Requisitos para i hemorrégica viral (SHV), necrose hematopoiética infecciosa (NHI),

anemia infecciosa do salmao (AIS), herpeswrose da carpa-koi (KHV), Marteilia refringens, Bonamia ostreae efou doenca da
mancha branca

O abaixo assinado, inspetor oficial, certifica que os animais de aquicultura acima referidos:

quer  (1)(®) [S&o originarios de um pals/territdrio, uma zona ou um compartimento declarados indemnes de (') [SHV] (') [NHI] (') [AIS]
(") [KHV] (") [Marteilia refringens) (') [Bonamia ostreae] (1) [doenga da mancha branca] em conformidade com o capitulo VIl da
Diretiva 2006/88/CE ou a norma pertinente da OIE pela autoridade competente do pais de origem, e

i) em que a(s) doenga(s) relevante(s) é/sdo notificavel(eis) a autoridade competente e esta deve investigar imediatamente
qualquer suspeita de infegdo pela(s) doencga(s) em causa,

i) em que toda a introdugéo de espécies sensiveis a(s) doenga(s) em causa provém de uma zona declarada indemne da(s)
doenca(s), e
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Animais de aquicultura destinados a criagdo em exploragéo, afina-
¢éo, pesqueiros de largada e captura e instalagdes ornamentais

PAiS abertas
Il. Informagéo sanitaria Il.a. Numero de referéncia do Il.b.
certificado
i) em que as espécies sensiveis a(s) doenga(s) em causa néo estdo vacinadas contra essa(s) doenga(s).]
quer (W) [No caso de animais aquaticos selvagens, foram submetidos a quarentena em conformidade com a Decisdo
2008/946/CE.]]

I1.5. (M%) [Requisitos para espécies vetoras de septicemia hemorrégica viral (SHV), necrose h poiética infecciosa (NHI),
infecciosa do salmao (AlIS), herpesvirose da carpa-koi (KHV), Marteilia refringens, Bonamia ostreae e/ou doen¢a da mancha
branca
O abaixo assinado, inspetor oficial, certifica que os animais de aquicultura acima referidos, que devem ser considerados como possiveis
vetores de (') [SHV] (') NHI] (") [AIS] (') [KHV] (') [Marteilia refringens] (') [Bonamia ostreae] (') [doenga da mancha branca] dado que
pertencem as espécies constantes da coluna 2 e relinem as condigdes estabelecidas na coluna 3 do quadro do anexo | do Regulamento
(CE) n. 1251/2008:
quer  (1)(®) [S&o originarios de um pais/territério, uma zona ou um compartimento declarados indemnes de (') [SHV] (') [NHI] (") [AIS]

(") [KHV] (") [Marteilia refringens] (') [Bonamia ostreae] () [doenca da mancha branca] em conformidade com o capitulo VIl da

Diretiva 2006/88/CE ou a norma pertinente da OIE pela autoridade competente do pais de origem, e

i) em que a(s) doenga(s) relevante(s) é/sao notificavel(eis) a autoridade competente e esta deve investigar imediatamente
qualquer suspeita de infecdo pela(s) doenga(s) em causa,

i) em que toda a introdugéo de espécies sensiveis a(s) doenga(s) em causa provém de uma zona declarada indemne da(s)
doenga(s), e

iii) em que as espécies sensiveis a(s) doenga(s) em causa néo estdo vacinadas contra essa(s) doenga(s).]

quer (")) [Foram submetidos a quarentena em conformidade com a Deciséio 2008/946/CE.]]

11.6. Requisitos relativos ao transporte e a rotulagem
O abaixo assinado, inspetor oficial, certifica que:

11.6.1.  Os animais de aquicultura acima referidos sdo mantidos em condigSes, incluindo no que se refere & qualidade da agua, que néo alteram o
seu estatuto sanitario;

11.6.2. O contentor ou o navio-tanque de transporte é limpo e desinfetado antes do carregamento ou nunca foi utilizado; e

16.3. A remessa é identificada por um rétulo legivel aposto no exterior do contentor ou, quando transportada por navio-tanque, no manifesto do
navio, contendo a informagéo pertinente referida nas casas 1.7 a 1.13 da parte | do presente certificado e a seguinte declaragéo:
quer (1) [«(") [Peixes] (") [Moluscos] (') [Crustaceos] (') [selvagens] destinados a criagdo em exploragdo na Unido Europeia»]
quer (1) [«(") [Moluscos] (') [selvagens] destinados a afinagdo na Unido Europeia»],
quer (1) [«[Peixes] (') [Moluscos] (1) [Crustaceos] (') [selvagens] destinados a pesqueiros de largada e captura na Unido Europeia»]
quer (1) [«Peixes (') [Moluscos] (') [Crustaceos] (') [crustaceans] ornamentais destinados a instalagdes ornamentais abertas na Unido

Europeia»]
quer (M [«(") [Peixes] (') [Moluscos] () [Crustaceos] (') [selvagens] destinados a quarentena na Unido Europeia»].

7. (") [Requisil para espéci iveis a viremia primaveril da carpa (VPC), corinebacteriose (BKD), necrose pancredtica
infecciosa (NPI) e infegdo por Gyrodactylus salaris (GS)

O abaixo assinado, inspetor oficial, certifica que os animais de aquicultura acima referidos:

quer (") [S&o originarios de um pais/territério ou parte deste:

a) Em que (") [VPC] (") [GS] (") [BKD] (') INPI] é/séo notificavel(eis) & autoridade competente e esta deve investigar imediatamente
qualquer suspeita de infegéo pela(s) doencga(s) em causa;
b) Em que todos os animais de aquicultura de espécies sensiveis a(s) doenga(s) em causa introduzidos nesse pais/territdrio ou parte
deste cumprem os requisitos estabelecidos no ponto 1.7 do presente certificado;
c) Em que as espécies sensiveis a(s) doenga(s) em causa ndo estdo vacinadas contra essa(s) doenga(s); e
d) quer () [Que, no caso de (") [NPI] (') [BKD], cumpre requisitos de indemnidade de doengas equivalentes aos estabelecidos no
capitulo VIl da Diretiva 2006/88/CE.]
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Animais de aquicultura destinados a criagdo em exploragéo, afina-
B ¢éo, pesqueiros de largada e captura e instalagdes ornamentais
PAlS abertas

Il. Informagéo sanitaria ll.a. Numero de referéncia do Il.b.
certificado

e/quer (1) [Que, no caso de (') [VPC] (") [GS], cumpre os requisitos de indemnidade de doengas estabelecidos na norma pertinente
da OIE]

e/quer (1) [Que, no caso de (') [VPC] (') [NPI] (') [BKD], inclui uma exploragéc individual que, sob a supetvisdo da autoridade
competente:

i) foi esvaziada, limpa e desinfetada e sujeita a vazio sanitario durante, pelo menos, 6 semanas,
i)y foi repovoada com animais de zonas certificadas como indemnes da doenga relevante pela autoridade competente.]

e/quer (') [No caso de animais aquéticos selvagens sensiveis a (') [VPC] (") [NPI] (') [BKD], foram submetidos a quarentena em condigdes pelo
mencs equivalentes as estabelecidas na Deciséo 2008/946/CE.]

e/quer (") [No caso de remessas a que se aplicam requisitos em relagéo & GS, foram mantidos, imediatamente antes da exportagéo, em agua
com uma salinidade minima de 25 partes por mil durante um periodo continuo de, pelo menos, 14 dias e ndo foram introduzidos outros
animais aquaticos vivos das espécies sensiveis & GS durante esse pericdo.]

e/quer (') [No caso de embrides de peixes, com olho, a que se aplicam requisitos em relagdo a GS, foram desinfetados com um método
comprovadamente eficaz contra a GS.]]

Notas
Parte |:

— Casa .19: Utilizar os cédigos adequados do sistema harmonizado (SH) da Organizagdo Mundial das Alfandegas das seguintes rubricas: 0301,
0306, 0307, 0308 ou 0511.

— Casas 1.20 e 1.28: No que diz respeito a quantidade, indicar o nimero total em kg, exceto no caso de peixes ornamentais.

— Casa |.25: Escolher a opgéo «Criagéio» se destinados a criagéio em exploragéio, «Afinagéo» se destinados a afinagéo, «Animais de companhia»
ho caso de animais aquaticos ornamentais destinados a lojas de animais de companhia ou empresas semelhantes para efeitos de revenda,
«Circo/Exposigdo» no caso de animais aquaticos ornamentais destinados a aqudrios de exposigdo ou empresas semelhantes néo para efeitos
de revenda, «Quarentena» se os animais de aquicultura forem destinados a uma instalagdo de quarentena e «Outros» se destinados a
pesqueiros de largada e captura.

Parte II:
(") Riscar o que néo interessa.

(®) As partes 11.2 e 1.4 do presente certificado aplicam-se apenas a espécies sensiveis a uma ou mais doengas referidas no titulo da parte em
causa. As espécies sensiveis estdo enumeradas no anexo |V, parte Il, da Diretiva 2006/88/CE.

(%) As remessas de animais aquéticos selvagens podem ser importadas independentemente dos requisitos constantes das partes I1.2 e 1.4 do
presente certificado se forem destinadas a uma instalagéo de quarentena que obedece aos requisitos previstos na Decisdo 2008/946/CE.

(4) As partes 11.3 e 1.5 do presente certificado aplicam-se apenas a espécies vetoras de uma ou mais doengas referidas no titulo do ponto em
causa. As possiveis espécies vetoras e as condigdes em que as remessas de tais espécies devem ser consideradas espécies vetoras constam
do anexo | do Regulamento (CE) n.° 1251/2008. As remessas de possiveis espécies vetoras podem ser importadas independentemente dos
requisitos constantes das partes 11.3 e I1.5 se as condigdes indicadas na coluna 4 do quadro do anexo | do Regulamento (CE) n.° 1251/2008
ndo estiverem preenchidas ou se se destinarem a uma instalagdo de quarentena que obedece aos requisitos previstos na Decisdo
2008/946/CE.

(%) Para que a remessa seja autorizada na Unido, uma destas declaragées deve ser mantida se a remessa contiver espécies sensiveis ou vetoras
no que se refere a NHE, Bonamia exitiosa, Perkinsus marinus, Mikrocytos mackini, sindrome de Taura e/ou doenca da cabega amarela.

(6) Para que a remessa seja autorizada num Estado-Membro, numa zona ou num compartimento declarados indemnes de SHV, NHI, AIS, KHV,
Marteilia refringens, Bonamia ostreae ou doenga da mancha branca, ou sujeitos a um programa de vigilancia ou de erradicagéo nos termos do
artigo 442, n.2 1 ou n.2 2, da Diretiva 2006/88/CE, uma destas declaragées deve ser mantida se a remessa contiver espécies sensiveis ou
vetoras no que se refere as doengas a que se aplica o estatuto ou programa de indemnidade. Os dados sobre o estatuto sanitario de cada
exploragéo e zona de exploragdo de moluscos na Unido podem ser consultados em: http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/
/index_en.htm.

=

A parte I1.7 do presente certificado aplica-se apenas a remessas destinadas a um Estado-Membro ou parte deste considerado indemne de
doengas, ou com um programa aprovado pela Deciséo 2010/221/UE no que diz respeito a VPG, BKD, NPl ou GS, e se a remessa incluir
espécies enumeradas no anexo ll, parte C, como sensiveis a(s) doenga(s) a que se aplica o estatuto ou programa de indemnidade de doengas.

A parte I1.7 aplica-se igualmente a remessas de peixes de qualquer espécie originarios de dguas onde se encontram espécies enumeradas no
anexo Il, parte C, como sendo espécies sensiveis a infegéo por GS, quando essas remessas séo destinadas a um Estado-Membro ou parte
deste enumerado no anexo | da Decisdo 2010/221/UE como sendo indemne de GS.
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Animais de aquicultura destinados a criagdo em exploragédo, afina-
B ¢édo, pesqueiros de largada e captura e instalagdes ornamentais
PAIS abertas
Il. Informagéo sanitaria Il.a. Numero de referéncia do certi- | Il.b.
ficado

As remessas de animais aquaticos selvagens a que se aplicam requisitos relativos a VPC, NPI e/ou BKD podem ser importadas indepen-
dentemente dos requisitos constantes da parte 11.7 do presente certificado se forem destinadas a uma instalagéo de quarentena que obedece
aos requisitos previstos na Decisdo 2008/946/CE.

— O carimbo e a assinatura devem ser de uma cor diferente da utilizada nas outras mengdes do certificado.

Inspetor oficial

Nome (em mailsculas): Cargo e titulo:

Data: Assinatura:

Carimbo:




2008R1251 — PT — 26.11.2012 — 005.001 — 42

PARTE B

Modelo de certificado sanitirio para a importacdo na Uniio Europeia de animais aquaticos
ornamentais destinados a instalacdes ornamentais fechadas

Certificado veterinario para a UE

Expedidor
Nome
Enderego

Tel.

1.2. Numero de referéncia do certifi- | 1.2.a.
cado

1.3.  Autoridade central competente

1.4.  Autoridade local competente

Destinatario
Nome
Enderego

Codigo postal
Tel.

Pais de origem Cddigo

I1SO

1.8. Regido de
origem

Cédigo

1.9. Pais de destino  Cédigo | |.10. Regido de

ISO destino

Cddigo

11

jry

. Local de origem

Nome
Enderego

Numero de aprovagéo

112,

1.13.

Local de carregamento

Enderego

Ndmero de aprovagéo

1.14. Data da partida Hora da partida

1.15.

Meios de transporte

Avidgo [

Navio [

Vagéo ferroviario [J

Veiculo rodovidrio []  Outro []

Identificagéo
Referéncia documental

1.16. PIF de entrada na UE

1.17. N.° CITES

1.18.

Descrigao da mercadoria

1.19. Cdédigo do produto (Cédigo SH)

1.20. Quantidade

1.21.

1.22. Numero de embalagens

1.23.

Identificagéo do contentor/Nimero do selo:

1.24.

1.25.

Mercadorias certificadas para:

Animais de companhia []

Quarentena []

Circo/exposiggio []

1.26.

1.27. Para importagdo ou admissdo na UE a

[
@

. Identificagdo das mercadorias

Espécie
(designagéo cientifica)

Quantidade
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. Animais aquaticos orr tais destinados a instalagdes
PAIS ornamentais fechadas
II. Informagéo sanitaria Il.a. Nimero de referéncia do Il.b.
certificado
11, Requisitos gerais
O abaixo assinado, inspetor oficial, certifica que os animais aquaticos oramentais referidos na parte | do presente certificado:
8 II.1.1.  Foram inspecionados no prazo de 72 horas antes do carregamento e ndo mostravam sinais clinicos de doenga;
O
©
& [11.2.  Néo estao sujeitos a qualquer proibigao devida a um aumento da mortalidade néo esclarecido; e
£
8 I.1.3.  Nao se destinam a ser destruidos ou abatidos para a erradicagéo de doencgas.
@ |12 (") ® @ [Requisitos para espécies sensiveis a necrose hematopoiética epizodtica (NHE), Bonamia exitiosa, Perkinsus marinus,
E Mikrocytos mackini, sindrome de Taura e/ou doenga da cabega amarela
O abaixo assinado, inspetor oficial, certifica que os animais aquaticos ornamentais acima referidos:
quer (") (%) )S&o originarios de um pais/territério, uma zona ou um compartimento declarados indemnes de (') [NHE] (') [Bonamia
exitiosa] (") [Perkinsus marinus] () [Mikrocytos mackini] (') [sindrome de Taura] () [doenga da cabega amarela] em conformi-
dade com o capitulo VIl da Diretiva 2006/88/CE do Conselho ou a norma pertinente da OIE pela autoridade competente do
pais de origem, e
i) em que as doenca(s) relevante(s) é/s&@o notificavel(eis) a autoridade competente e esta deve investigar imediatamente qual-
quer suspeita de infegéo pela(s) doenga(s) em causa,
i) em que toda a introdugéo de espécies sensiveis a(s) doenga(s) em causa provém de uma zona declarada indemne da(s)
doenca(s), e
i) em que as espécies sensiveis a(s) doenga(s) em causa néo estdo vacinadas contra essa(s) doencga(s).]
quer (1) (4) (®) [Foram submetidos a quarentena em conformidade com a Deciséo 2008/946/CE].]

11.3. (") ®) (3 [Requisitos para i i ia hemorragica viral (SHV), necrose hematopoiética infecciosa (NHI),
anemia infecciosa do salmao (AIS), herpeswrose da carpa-koi (KHV), Marteilia refringens, Bonamia ostreae efou doenga da
mancha branca
O abaixo assinado, inspetor oficial, certifica que os animais aquaticos ornamentais acima referidos:
quer (1) (%) [S#o originarios de um pais/territério, uma zona ou um compartimento declarados indemnes de (') [SHV] (') [NHI] (') [AIS]

(") [KHV] (") [Marteilia refringens) (') [Bonamia ostreae) (') [doenga da mancha branca] em conformidade com o capitulo VIl da

Diretiva 2006/88/CE ou a norma pertinente da OIE pela autoridade competente do pals de origem, e

i) em que a(s) doenca(s) relevante(s) é/sdo notificavel(eis) a autoridade competente e esta deve investigar imediatamente
qualquer suspeita de infecdo pela(s) doenga(s) em causa,

i) em que toda a introdugéc de espécies sensiveis a(s) doenga(s) em causa provém de uma zona declarada indemne da(s)
doenga(s), e

iiiy em que as espécies sensiveis a(s) doenga(s) em causa nao estdo vacinadas contra essa(s) doenga(s).]

quer () () () [Foram submetidos a quarentena em conformidade com a Deciséio 2008/946/CE].]

11.4. Requisitos relativos ao transporte e a rotulagem
O abaixo assinado, inspetor cficial, certifica que:

I.4.1.  Os animais aquéticos ornamentais acima referidos séo mantidos em condigdes, incluindo no que se refere & qualidade da agua, que ndo
alteram o seu estatuto sanitario;

1.4.2. O contentor de transporte esta limpo e desinfetado ou nunca foi utilizado; e

1.4.3. A remessa ¢ identificada por um rétulo legivel aposto no exterior do contentor, contendo a informagéo pertinente referida nas casas 1.7 a
1.13 da parte | do presente certificado e a seguinte declaragéo:
quer (1) [«(") [Peixes] (") [Moluscos] (') [Crustaceos] ornamentais destinados a instalagdes ornamentais fechadas na Unido Europeia»]
quer (V) [«(") [Peixes] (") [Moluscos] (") [Crustaceos] omamentais destinados a quarentena na Unido Europeias]

I1.5. (" @) (¥ [Requisitos para espé i ia primaveril da carpa (VPC), corinebacteriose (BKD), necrose pancredtica
infecciosa (NPI) e infegdo por Gyrodactylus salans (GS)

O abaixo assinado, inspetor oficial, certifica que os animais aquaticos ornamentais acima referidos:
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. Ani aquaticos orr is destinados a instalagdes
PAIS ornamentais fechadas
II. Informagéo sanitéria Il.a. Nimero de referéncia do Ilb.
certificado

quer (") [S&o originrios de um paisfterritério ou parte deste:

a) Em que (') [VPC] (") [GS] (') [BKD] (") [NPI] é/séo notificavel(eis) a autoridade competente e esta deve investigar imediata-
mente qualquer suspeita de infecéo pela(s) doenga(s) em causa;

b) Em que todos os animais de aquicultura de espécies sensiveis a(s) doenga(s) em causa introduzidos nesse pais/territério ou
parte deste cumprem os requisitos estabelecidos no ponto 1.5 do presente certificado;

¢) Em que as espécies sensiveis a(s) doenga(s) em causa ndo estdo vacinadas contra essa(s) doenga(s); e

d) Que cumprem os requisitos de indemnidade de doengas no que diz respeito a (') [VPC] (") [GS] (") [BKD] (") [NPI] estabe-
lecidos na norma da OIE em causa ou pelo menos equivalentes aos estabelecidos no capitulo VIl da Diretiva 2006/88/CE.]

quer (1) (%) [Foram submetidos a quarentena em condigées pelo menos equivalentes as estabelecidas na Decisdo 2008/946/CE.]]
Notas
Parte |:

— Casa 1.19: Utilizar os codigos adequados do sistema harmonizado (SH) da Organizagéo Mundial das Alfandegas das seguintes rubricas: 0301,
0306, 0307, 0308 ou 0511.

— Casas 1.20 e 1.28: No que diz respeito a quantidade, indicar o nimero total em kg, exceto no caso de peixes ornamentais.

— Casa .25: Escolher a opgéo «Animais de companhia» no caso de animais aquaticos ornamentais destinados a lojas de animais de companhia
ou empresas semelhantes para efeitos de revenda, «Circo/Exposigao» no caso de animais aquéticos ornamentais destinados a aquérios de
exposigdo ou empresas semelhantes néo para efeitos de revenda e «Quarentena» se os animais aquaticos ornamentais forem destinados a
uma instalagéo de quarentena.

Parte II:
(") Riscar o que néo interessa.

(3 As partes 1.2 e I1.3 do presente certificado aplicam-se apenas a espécies sensiveis a uma ou mais doengas referidas no titulo da parte em
causa. As espécies sensiveis estdo enumeradas no anexo IV, parte I, da Diretiva 2006/88/CE.

(3 As remessas de animais aquaticos ornamentais podem ser importadas independentemente dos requisitos constantes das partes 1.2 e 11.3 se
forem destinadas a uma instalagéo de quarentena que obedece aos requisitos previstos na Decisdo 2008/946/CE.

(%) Para que a remessa seja autorizada na Unido, uma destas declaragdes deve ser mantida se a remessa contiver espécies sensiveis no que se
refere a NHE, Bonamia exitiosa, Perkinsus marinus, Mikrocytos mackini, sindrome de Taura e/ou doenga da cabega amarela.

(%) Para que a remessa seja autorizada num Estado-Membro, numa zona ou num compartimento declarados indemnes de SHV, NHI, AIS, KHV,
Marteilia refringens, Bonamia ostreae ou doenga da mancha branca, ou sujeitos a um programa de vigilancia ou de erradicagéo hos termos do
artigo 44.2, n.2 1 ou n.2 2, da Diretiva 2006/88/CE, uma destas declaragbes deve ser mantida se a remessa contiver espécies sensiveis a(s)
doenga(s) a que se aplicam o estatuto de indemnidade ou os programas de vigilancia ou erradicagdo. Os dados sobre o estatuto sanitario das
varias partes da Unido podem ser consultados em: http:/ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm.

<)

A parte 115 do presente certificade aplica-se apenas a remessas destinadas a um Estado-Membro ou parte deste considerado indemne de
doengas, ou com um programa aprovado pela Decisdo 2010/221/UE no que diz respeito a VPC, BKD, NPl ou GS, e se a remessa incluir
espécies enumeradas no anexo Il, parte C, como sensiveis a(s) doenga(s) a que se aplica o estatuto ou programa de indemnidade de
doencgas.

A parte I1.5 aplica-se igualmente a remessas de peixes de qualquer espécie originarios de aguas onde se encontram espécies enumeradas no
anexo |l, parte C, como sendo espécies sensiveis a infegdo por GS, quando essas remessas séo destinadas a um Estado-Membro ou parte
deste enumerado no anexo | da Deciséo 2010/221/UE como sendo indemne de GS.

As remessas de animais aquaticos ornamentais a que se aplicam requisitos relatives a VPC, NPI e/ou BKD podem ser importadas indepen-
dentemente dos requisitos constantes da parte 11.5 do presente certificado se forem destinadas a uma instalagéo de quarentena que obedece
aos requisitos previstos na Decisao 2008/946/CE.

— O carimbo e a assinatura devem ser de uma cor diferente da utilizada nas outras mengdes do certificado.
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PAiS

II. Informagéo sanitaria

Animais aquaticos orr is destinados a instalagdes
orhamentais fechadas
Il.a. Numero de referéncia do IL.b.
certificado

Inspetor oficial

Nome (em mailsculas):

Data:

Carimbo:

Cargo e titulo:

Assinatura:»




2008R1251 — PT — 26.11.2012 — 005.001 — 46

PARTE C

Modelo de certificado sanitario para o transito/armazenamento de animais de aquicultura vivos, ovas e
peixes nido eviscerados destinados ao consumo humano

PAiS Cettificado veterinério para a UE
1.1. Expedidor 1.2. N.° de referéncia do certificado | l.2.a
Nome
Enderego 1.3. Autoridade central competente
N.° tel.:
ﬂ 1.4. Autoridade local competente
4
& |1.5. Destinatario 1.6. Pessoa responsavel pela remessa na UE
ﬁ Nome Nome
4
£
[ Enderego Enderego
- o -
a Codigo postal Codigo postal
2 N.° tel.: N.° tel.:
5
2117. Pais de origem Cadigo 1.8. Regido de Cadige 1.9. Pais de destino Cddigo 1.10. Regido de Codigo
3 origem destino
£ | | | !
8|1.11. Local de origem 112, Local de destino
ﬁ Nome Numero de aprovagéo Entreposto aduaneiro [] Fornecedor de navios []
€
S Enderego Nome Numero de aprovagéo
Enderego

Cddigo postal

1.13. Local de carregamento 1.14. Data da partida
1.15. Meios de transporte 1.16. PIF de entrada na UE
Avidgo [ Navio [ Vagéo ferroviario [J
Veiculo rodoviario [] Outro [
Identificagéo: 1147,

Referéncia documental:

1.18. Descrigdc da mercadoria 1.19. Cédigo do produto (Codigo SH)

1.20. Quantidade

1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Ndmero de embalagens
Ambiente [] De refrigeragéo [ De congelagéo []
1.23. N.° dos selos e n.° dos contentores 1.24. Tipo de embalagem

1.25. Mercadorias certificades para

Consumo humano []

1.26. Para transito através da UE para um pais terceiro 1|27,

Pais terceiro Codigo ISO

1.28. Identificagéo das mercadorias

Espécie  (Designagéo cientifica) Entreposto frigorifico Ndmero de embalagens Peso liquido
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PAlS Transito/armazer de animais de aquicultura destinados ao consumo humano
II. Informagdes sanitarias Il.a. Nimero de referéncia do certificado ILb.
1.1, Atestado sanitério
O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que os animais de aquicultura referidos na parte | do presente certificado:
SMIERD Cumprem os requisitos zoossanitarios pertinentes indicados nos modelos de certificados estabelecidos no Regulamento (CE) n.° 2074/2005
g da Comisséo.
&
k-4
@
o
©
5
a
Notas
Parte I:
| — casa 1.19: Utilizar os cédigos SH adequados: 0301, 0302, 030270, 0303, 0306 ou 0307.
— Casa 1.20 e 1.28: No que se refere a quantidade, indicar o peso total bruto e o peso total liquido em kg.
Inspector oficial
Nome (em mailsculas): Qualificagdes e cargo:
Data: Assinatura:
e - - ~ N
/ \
/
! Carimbo |
/
\
7
N N R B v
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PARTE D
Adenda para o transporte por via maritima de animais de aquicultura vivos

(A preencher e anexar ao certificado sanitario quando o transporte até a fronteira da Comunidade Europeia
incluir o transporte por navio, ainda que s6 em parte da viagem)

Declaragédo do comandante do navio

permaneceram a bordo do navio durante a
. (pais, zona ou compartimento de exportagdo)
na Comunidade Europeia e que o navio ndo fez escala depois de . (pals, zona ou compartimento de exportagdo)
na suarota para a Comunidade EUropeia, @ NEO SBI BMI ........ccciiiiiiiirmiicii e s s st

(portos de escala). Além disso, durante a viagem, os animais de aquicultura nédo estiveram em contacto, a bordo, com animais aquaticos de estatuto
sanitario inferior.

O abaixo assinado, comandante do navio (nome
declara que os animais de aquicultura vivos referidos no certificado sanitario anexo n.
viagem de .

FEItO @M .o BIM ittt e b b e e
(Porto de chegada) (Data de chegada)

/ \ (Assinatura do comandante)

N / (Nome em mailsculas e cargo)
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a)

©)

d)

e)

g)

h)

i)

k)

ANEXO V

Notas explicativas

Os certificados serdo emitidos pelas autoridades competentes do pais de
origem, com base no modelo adequado estabelecido nos anexos I e IV do
presente regulamento, consoante o local de destino e a utilizagdo da remessa
apos a sua chegada ao destino.

Em fungdo do estatuto do local de destino no que diz respeito as doengas ndo
exoticas referidas na parte II do anexo IV da Directiva 2006/88/CE, no
Estado-Membro da UE, ou as doengas relativamente as quais o local de
destino tem medidas aprovadas pela Decisdo 2010/221/UE que aprova me-
didas nacionais em conformidade com o artigo 43.° da Directiva 2006/88/CE
do Conselho, os requisitos especificos adicionais adequados serdo incluidos e
preenchidos no certificado.

O «local de origem» ¢ a localizag@o da exploracdo ou da zona de exploragéo
de moluscos onde os animais de aquicultura foram criados até atingirem a
sua dimensdo comercial relevante para a remessa abrangida pelo presente
certificado. No caso dos animais aquaticos selvagens, «local de origem» ¢
o local de apanha.

Sempre que o modelo de certificado indique «Riscar o que ndo interessa»
para determinadas situagdes, as afirmagdes que nao sejam relevantes podem
ser riscadas, rubricadas e carimbadas pelo certificador, ou completamente
eliminadas do certificado.

O original de cada certificado sera constituido por uma tnica folha, ou, se for
necessario mais espago, por varias folhas que constituam um todo integrado e
indivisivel.

Relativamente a importagdo para a Unido a partir de paises terceiros, o
original do certificado e os rotulos referidos no modelo de certificado serdo
redigidos em, pelo menos, uma das linguas oficiais do Estado-Membro do
posto de inspec¢do fronteirigo de introdugdo da remessa na Unido e do
Estado-Membro de destino. No entanto, esses Estados-Membros podem au-
torizar que o certificado seja redigido na lingua oficial de outro
Estado-Membro e acompanhado, se necessario, de uma traducédo oficial.

Se forem apensas ao certificado folhas suplementares com vista a identificar
os constituintes da remessa, considera-se que essas folhas fazem parte do
original do certificado e devem ser apostos em cada uma delas a assinatura e
o carimbo do inspector oficial que procede a certificagdo.

Quando o certificado, incluidas as folhas suplementares referidas na alinea g),
tiver mais do que uma pagina, cada pagina deve ser numerada «- x (numero
da pagina) de y (numero total de pdginas) -» no rodapé e deve conter, no
cabegalho, o niimero de referéncia do certificado atribuido pela autoridade
competente.

O original do certificado deve ser preenchido e assinado por um inspector
oficial no prazo de 72 horas antes do carregamento da remessa ou no prazo
de 24 horas nos casos em que os animais de aquicultura devem ser ins-
peccionados no prazo de 24 horas antes do carregamento. As autoridades
competentes do pais de origem asseguram que sdo observados principios de
certificacdo equivalentes aos estabelecidos na Directiva 96/93/CE.

A assinatura deve ser de cor diferente da dos caracteres impressos. O mesmo
requisito ¢ aplicavel aos carimbos, com excep¢do dos selos brancos ou das
marcas de agua.

No caso de importagdo para a Unido a partir de paises terceiros, o original do
certificado deve acompanhar a remessa até ao posto de inspecgdo fronteirico
da UE. No caso de remessas colocadas no mercado da Unido, o original do
certificado deve acompanhar a remessa até ao seu destino final.
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)

m)

Um certificado emitido para animais de aquicultura vivos ¢é valido durante 10
dias a contar da data de emissdo. Em caso de transporte por navio, o prazo de
validade ¢ prolongado pelo tempo que dura a viagem por mar. Para esse
efeito, o original de uma declaragdo do comandante do navio, redigida em
conformidade com a adenda conforme com o modelo estabelecido na parte D
do anexo IV, serd anexada ao certificado sanitario.

Note-se que as condigdes gerais referentes ao transporte de animais estabe-
lecidas no Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho, relativo a protecgdo
dos animais durante o transporte e operagdes afins e que altera as Directivas
64/432/CEE e 93/119/CE e o Regulamento (CE) n.° 1255/97, podem, se
aplicavel, exigir que sejam adoptadas medidas apds a entrada na Unido se
os requisitos desse regulamento ndo forem cumpridos.



